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a quem ja nos referimos no Nosso nimero passado



(Uontiniado do n.° 2)

em virtude da recommendagad feita em Nome de Sua
no Officio do Excellentissimo Conde das Galveas
ho de 1810, cujo cumprimento nos termos da Ca
refierente de 6 de Fevereiro de 1811, mereceo a
na forma da partecipagad do mesmo Ministro,d
flicio de 9 de Agosto de 1811; mas tambem
oramento da quella decadente Colonia, recom
Oﬁmo de 3 de Junho de 1814, e ultimamente

tta Temivel,
udinmamen-
para fazer menos sensivel aquel a sahida, consta &
Leal Senado pelos assentos respéetivosytodos jd levados na
@‘%:mqﬂmdencm de huma, e outra 4 Real Presenca, mon-
- tando acima de 45 mil patacis, o agou este Senado final-
mente. E neste mesmo anno, que vai.correndo, vio esta Meza, que
o abhono do reffente passou d il patacas, para cuja aquisigad
pode provar (¢ hi aqui vo, que ossabem), haver tido o sacrifi-
eio de 2,664 patacas, q\lam rdenado inteiro de hum anno:
tado isto offerece o nﬂ'e s imparcial comparagad, e exa-
me. Quanto a Donati prador Payva deo 1000 patacas,
tal ves que na porpo de seus teres ndo seja mais, que 600 tacis
ado de hum anno, que deo o refferen-
00 Donativo, augmentando consideravel-
Bogro por 10 mil patacas, e pela de China
t6is, que ainda nio sendo subdito o Supli-
oncgrrencia, merecendo por effeito da sua agencia
D

ousa, que chama em abono da verdade. Qmw
o do- Direitos da quelle morador, como Proprietario,
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e Agente, posto que o refferente por seo lugar, e classe diversamad
tenha para apresentar hum titulo semilhante, se persuade offerect
outro menos desenteressado, qual o de ter promovido amajoria da
acional por mais de hum titulo, em que tambemydeve
diminuigad de huma mayor, miis forgosa despesas em prie
meiro lugar, comegando pelo titulo de Dircitos, bt que apontar
por parte delle reflerente o acrescimo das avaliagoens, qugananejou.
a geral contento em Consellio constante da Sessad de.26 de Mayo
de 1804, aprovada a nova Pauta pelo Concellig de ultramar de 27
de Junho de 1807, fasendo a progressad, que vag de 40 para S0
mil taeis, que comparada essa epoca com & anterior, como fez vir
a Secretaria d’Estado em seos Officios Ni 43, @44, de 1813, accu-
sados em Officios da mesma Secretaria de 20.de Junho, e 25 de
Agosto de 1814, e da Capital do Estado em Officio de 2 de Abril
do mesmo anno, expedido pelo V. Rei Conde de Sarsedas, e ratifi-
cado pelo Conde do Rio — Pardo.em Carta Official de 24 de Abril
de 1817 por novas contas documentadas incluidas em Cartas delle
refferente de 24 de Novembro de 1816, assim como 4 seo Anteces-
sor em 23 de Novembro de"1813, ‘qute tudo chama em prova; se
poderé concluir, que sendo @ regeita calculada hums annos por’
outros em 40 mil Taeis pela antiga Pauta, ¢ a deduga pela nova,
ou reformada na aproximada quantia de 80 mil Taeis, ficou a dif-
ferenga em favor da eaixa para sima de 40 mil annualmente, que
em 17 annos nad baixa de 680 mil tacis.

Passando agora a novos meyos para fazer, que tenha havido
esta mesma rogeita comego pela renovagad do trafico do Maleva,
que todos sabem The deve comego, ¢ impulso desde 1812, como
reprezenton para Goa quando vio que em lugar de alguma consi-
deragad da parte do Governo de Bengalla aos Navios desta Cidade
pelo que mais ali interessa na concurrencia ao leilad de Anfiad &
Patni, e Banares, a que houve, foi entrarem os Navios de MacAo
na generalidade dos nfio Nacionacs para adedugad de mayores Di-
reitos, Despezas em falta da promettida reciprocidade em 1805,
sem attengad a reclamagad, que o refierente mandou fazer ante
aquelle Governo, encarregada ao Barad de 8. Jozé de Porto Ale-
2te, qe a fez em sco nome, ¢ de ontros Moradores desta Praga,
vecebendo o indefferimento constante da carta do Secretario da
aquelle Governo datada de 16 de Junho de 1815, W. B. Bayby
deixando porem para outro lugar o precizo detalhe, ¢ Documentos,
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‘comprovad, aqui a penas aponta, que por aquella renovagad
o em nossos Locacs na India tem provindo desde 1816
)je (pois muitos mais se espera nesta mongad) as seguintes
es: @ suber para o Tezouro Nacional, pela Alfandega de _
a quantia de 144 mil sobre G481 Picos, que ali tem dad
desde aquella epoca; pela de Damad 45,330; ¢ pela de Go
0, tudo importando avista das certidoens obtidas na na pi-
quantia de 221,500 patacas, que tanto tem auxiliado as
jas prineipalmente da quelles nossos decadentes estabel
que outra hora tanto florecerad; e para o commercio
titulo de frettes em Navios de Macdo, arazad de 16 pat:
5,304 picos, 84,864: e em Navios de outr a

missoens a 25 patacas, que di 129,620 eao de
19 Navios huns por outros a 6000 patacas, hay
877,216 patacas, que com a refferida so

mais util de hum canal por elleol
nontuados Projectos, cuja leitu
attendidos, mayores ol 5

or o proveito do Estado, p
‘belecimentos, cuja situagad, ge

23 de Dezenibro do mesmo anno, e a
de 1818, fosse ouvida, ou a0 menos a que
cla exportagad de Opio, por que entad haveriad

as despesas ordinarias, e eventuaes da Ci-
que ajudar & May Patria, tirando a Praga as
portes, e outras, que tem apontado, a bem desta
nad mercceria menos, que a Ilha da Madeira, para
sobras como para ali tem permittido o Soberano
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Congresso. Voltando agora ao titulo d'aquizicoens voluntai

oderia recordar a convengad celebrada por elle refferente
Governo Chinés em 23 de Novembro do anno de 1§09, %em que
este se obrigou acontribuir com 80 mil taeis, por que. ainda¥que
esta quantia, em totalidade nad foi paga por dolo dos Mandarins.
Subalternos, sempre entrou na caixa acima de 604mil tagis cedon-
do em favor do Senado o Navio Mercurio, vendido, a0 Morador
Bernardo Gomes de Lemos por esta Administragadydo,qual havia
o Sunto de Cantio feito offerta a elle refferéntéyeomo prova a cor-
respondencia Chineza, que conserva, e desque deo parte & Corte
nessa epoca.

Entretant inuando o titulo{de passaa fallar
das acgoens com que entrou o MoradoPayya na caza de soguros,
e recorda o refferente a vantagem, que j& tiron este Leal Senado
na primeira sociedade, que pengaser dentais de 7 a 8 mil patacas,
e por ia se o ser Actionista ol i o reffe-
rente promovido a criaad da mencionada Caza, como Sabe o
mesmo morador, e o Consélheito Manoel Pereira, que ali tem tido
a mayor parte, alguma mais deve merecer pelas vantagens publi-
cas d’ahi rezultantes, como selémo Officio da Secretaria d'Estado
de 11 de Junho de 1814, alem dos outros particulares a tal respei-"
to. E passando das aquizigoens, 4 diminuigad de despezas forgo-
zas, poderia lembrary que se a expedicad dos Piratas nad tivesse
tido prospero rezultado, nad baixaria a despeza do armamento dos
Navios, para a defen¢ad publica da quantia de 50 mil taeis annual-
mente, e ja sem yvantagem com dous vasos; despesa que unida &
ordinaria passaria de 90 a 100 mil taeis, com que a caixa nad
podia. E entad poupar esta quantia tambem foi vantagem nad pi-
quena, & mayor; quando se ponha em consideragad, que devendo
© augmento dos Direitos s6 ter lugar em quanto durasse o refferi-
do armamento, nem por isso deixou de continuar, apezar da ex-
tinlegad dos Piratas, por que clle refferente fazendo ver que haven-
do estes acabado, nad tinhad cessado os seus effeitos, quaes as di-
vidas contrabidas, e depois pagas, o que caleular-se como & jf in-
dicaday,com que se tem adquirido de sobejo para qualquer defecit,
e que ficasse a caixa por cauza da quella Expedicad, na qual
tanto se buscou entre os Chinas huma ideia de nosso Poder, e
yalor, como havia recommendado o Excellentissimo Visconde
d’Anadia de Ordem Regia a0 Conde Vice-Rei de Goa em data do
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dutndo do 27 do mesmo mez, € anno. Quanto porem a0 mancjo
“do Negocio da morte de China, elle refferente aproveita as mesmas
 Sessoens deste Senado, que o morador Payva passou por certidad,
is que ali se conhece quem naquelle assumpto teve a maior par-
em cuja prova de mais offerece a Leitura dos Officios :\asnn dn
Secretaria d'Estado do imo Visconde d'A

‘da Mafra em data de 13 de Margo de 1807, como do Gover: nndm
da India, 0 Tenente General Francisco Antonio da Veiga Cabyal
em data de 9 d’Abril de 1806 I se o mancjo de hum s6 fiegocio
osse de attender, quanto mais o serd a expozigad dos que o, reffe-
Tente poder apontar, assim com respeito 4 relagad para.comios
inas, como para com outros Extrangeiros nad s6 em negocios
eparados, mas em uniad de mais Nagoens.

0s suceessos do 1808, que nad deixarad de aparecer em piftis
publicos teriad tudo provado, mas permitta-se que ajunte 20 menos
Informagad da Secretaria d'Estado de Ultramar, e da Guerra
datas do 8 do Junho de 1814, communioada fem officio de 4

de Agosto do mesmo anno, por occazito dé cxigeiicias Extrangeic
a5 neste Local, cheio de restriegoens; pois. ;Jn se conhecerd.
quem soltou diffculdade, quem salvon Macio: st Senado, o Pu-
‘Blico inteiro o ficon bem sabendo.
acontecimento do Navio Amerwmwnndo do Japad Monte Verinon,
filue o Capitad Ross no Di quiz aprezar, bastando ler os
do, ¢ a elle refferente data-

a0s Chinas lhe bastaria
no Decreto da primeira re-
oda p%imspoudenm de 1810, pelo
Y assim a0 Senado, como a elle
rova. Continuando a mesma lingoagem

ntes Ministros, que se haviad succe-
Magestade para Lisboa, a saber os
Barca, Marquez d’Aguiar, em seos im-
0, e Conde dos Arcos, e bem assim os

‘dos de 17 d’Abril de 1809
pontar o que El-Rey d e éﬁ%m
ondugad do refferente, o
3 nde

de de Sarzedas, e Conde do Rio Pardo. Sen-
le posta, que ainda conserva a carta assigna-
data do 22 de Mayo de 1813, remettida a Sello
a Secretaria, do 1.° de Junho do mesmo ano,
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eujo contexto pode athé certo ponto ter-se como se fosse o de liumy
carta branca, naquelle assumpto, ou commissad. Mas fainda.h
dois cazos o igual natureza, mui recentes, posto queide cla
dezastroza, mas no effeito 0 mesmo para com o Chinas: i fof
procedente de cazualidade de por hum Cavallo, em queshia mon=
tado o eriado de Jozé Maria Siqueira a Pata sobre hum China na
rua de Santo Antonio, o qual apenas se entregou a6 scosipor per=
suazad delle -refferente, logo falleceo, e nadusdalhi‘wezulton em
0 da tranquilidade publica. Outro foi mais sabido da morte
ental de hum China no dia da Procisgad de Senhora dos Re-
medios 4 Porta do morador Domingos Pio Marques, que nad fal-
tarag espirifos protervos quizessem recontar diveso modo s6 para.
assim encommodar este morador, e negaremios servigos do reffe-
rente, que julga ser hum dos mayores, que tem féito & esta Cidade,
como reconhecerad os sensatos moradores antigos mais versados.
nos assumptos da Grovernanga, e, 0s mesm xtrangeiros, que
tanto sofrerad em Cantad por ¢azossiguaes. Aqui hd nesta Meza
quem testimunhou a maneira por que este negocio foi tratado,
o qual desde as 11 horas da'noute ‘athé a madrugada do dia se-
guinte terminou, sem haver noPublico qualquer perturbagad, nem
a uzual de qualquer baralho popular, e sem ser o facto oculto aos
Madarins, nem aos mesmos parentes, antes os Meyrinhos nisto en-
trarad por ordem de seus superiores, e aquelle recebendo o corpo
The dera enterro em'€ampo Publico, como vio o Concelheiro Ma~
noel Pereira, ¢ o Juiz Otdinario Antonio Gularte da Silveira:

E quem dird, que disto mesmo se faz carga a reffercnte, como
1ht accabad de contar. Mas isso nad admira huma ves, que s vio,
que s6 parafazer mal ao refferido morador se quiz espalhar vozes
falgas, como se qualquer, que fosse o rezultado nat padecesse &
terra intéira. Abino disce omnes.

Nem I 56 os Negocios de morte de Chinas, que recordar, hf
outros muitos de geral perturbagad em que sempre o refferente
buséou Gonservar no seo manejo, o Decoro Nacional, e a tranquic
blica—c a pontaria alem dos factos ji indicados, o da
prizad do Padre Rodrigo no dia 6 de Janeiro de 1809, eujas Cartas
Otiginaes ainda conserva; o da pertencad dos Mandarins do Dis—
figto para a extingad d’Aldeia de S. Lazaro; o da prizad dos An-
fianistas Chinas em 1815, querendo entrar nas Cazas dos Morado-
7es; 0 da pertengad do Mandarim da Caza Branca em querer vizie
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05 Navios a sua chegada em 1816 para obstar a entrada do
fiad, o do anno passado por igual motivo deste contrabando;
todos assustados buscavad pi ranga com a sua.
priedade athé querendo reembarcalla. As noutes perdidas em
ins; ¢ 0 manejo havido para ganhav
ietagad publica sem de huma vez parar o giro, em tempo de
galizagoens para novas viagens, © pagumentos por estes Morado-
, digad-no elles, 0s mais imparciacs, e diga a Cidadad Joad Joz,
Silva e Souza Interpetre da Cidade, que o acompanhou desye-
ladamente. B ainda apontaria outros muitos factos, de Gue lif)
ovas, mas que ora lhe na lembrad; merccendo todavia expozi-) |

1 0 da preza do Navio Inglez Arrabelles tomado peld Corsasio
\mericano, pelas diversas partes, que entrarad na disputa, a saber,
‘0 Agente, ¢ Officiacs de Marinba dos Estados Unidos, o, Commane

ns Militares @ Di
tricto: hé prova o que se collige de Officio da Seeretaria &' Estado
tal respeito, e differentes Assentos ﬂeske Senado. Minas menos

nto Antonio com parte de sua carga, ap zlﬂo pelo Cn mm, a
lictoria em que houve a vantagem de réceber estd Praga mais 100
il patacas com que nad contava, na quella desgracada epoca de
8. 13 se para isto concorreo 6:ref sabe a Terra inteira;
o Y o e prova bbint 08

Junho de 1814, ¢ 9 de

de recordagoéns, aque o
disgosto em dar que ouvir
dezeja elle refforente, que s
reflexat para conhecer, se estado actual
trograda, como indicad esses opi-
oo conliccem fodos a fora aqulles.

s e
ara fazer o seo costeio, e parte de negoci:
vm&se"um‘h os arquiamentos, e avaliagad, que
enado, nad tenha mais valor, que o de 10,
nem a sua carga passava de custo mediano.
riseo por esta Administragad; os Navios fazem
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as suas viagens, costiando-se com os dinheiros de seus Pro

tarios, tem mayor valor, por que sa3 de custo de 30, 4 A0}5

80 mil patacas, ¢ nad hé hum s6 deste ultimo pregoyicomo sab,
Carmo, Rey, o Condo da Rio-Pardo; hé de wmuior importangia a
Carga, que elles transportad; por que o Anfiad, que valia de 500
21000 patacas estd hoje a cima de 2,500 patacas, logo Hiad vai
nem o Commercio, nem a navegagad para menos: ais 08 Predios

ou Cazas nobres muitas vendidas no tempondslle gefferente em
Leilad Publico abaixo prego, valendo apenaside 6, 8, 10 mil pata-

cas, hoje contem- em de nogo edeficadas, entrando
tres feitas em seo tempo pelo Morador Payya, do valor de 12, ¢ 20
il patacas, e assim outras muitas todas.mobiliadas, como se vé
com tal differenga de tempo anterior,feomo o dia & noute.— Se
tres a quatro iad 4 Bengalla, em seus Navios fazer ali o Commer-
cio, hoje a vista dos Manifestos de entrada’se verd quantos vad, ou
a0 menos quanto dinheiro desta, Cidade, anda neste importante’
giro, que vale milhoens: ¢ enfad deixarad taes circunstancias em
duyida de que o estado hé de prosperidade progressiva? Sirva do
prova a certidad, que tirowd Morador Payva dos Direitos por elle
pagos & Alfandega, e a hi se , que pagando no comego
do seu estabelecimento Commercial aqui, apenas da primeira ves
600 tacis, foi progredindajathé pagar de 4 a 6 contos de Re. pela”
modica a valiagad, emyqueiesti o Anfiad, ¢ o mesmo progresso,

que foi tendo no Direitos como Proprictario, ¢ como
Agente, elle dirdyse nadfoi tendo em Propriedade, dinheiros, Pre=
dios, e valdr.dé Navios, e o mesmo dirad a muitos outros Morado-
] a melho que o Caixa Publica estivesse tad cheya, como

Tes.
se dezeja, mas nad havendo livre arbitrio da parte dos Adminis-
tradores Subalternios na sua diminuigad, ou sahida como pode
haver imiputagadt Entre tanto os pagamentos da Tropa andad em.
dia, ¢ @0s filhos da Folha Civil, e Fecleziastica, quazi sempre re-
cebem adiamtado, ¢ quando algnm dos fillios fique em debito hé.
de‘adiantado por vencido.

Nem pode haver qualquer eserupulo na boa Administragad
da Fazenda, por que nenhuma despeza hé feita sem Ordens Sup-
periores, que authoriza, e estas dependendo na sua execugad, dos
acordaons deste Senado, que annualmente envia Extractos & Seere-
taria A Estado, ¢ & junta da Capital, donde nada vem dezaprova-
do, claro fica quanto pode ser injusta a recriminagad contra os
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~ mesmos Administradores, em cujo numero entra o refferente quem
~ chama em prova da legalidade das despezas, e sua justeza o que
Ji refferio na Sessad de 81 de Dezembro de 1817, mas huma nova
Teflexad provard se h desleixo seja quanto & dividas activas, seja
i quanto a despezas. Em 1797 Sua Magestade Tiéo a Macdo hum
Perdad por 327 contos de reis de dividas contrahidas em tempo:
de outros Administradores, de cuja reetidad nad hi duvida, e por
tanto quanto agora possad aparecer 10 ou 20 mil Tacis de riscos
* nab pagos por moradores, que 0s 4 Nagad, e ao/Bstas,
do, ¢ com quem se guarda a consideragad ordenadas por Provizad
Regia para commodas solugoens, nad alheyos do act
seguido pelo Soberano Congresso, que as ili
- serd mayor, aquella em poucos annos, ou esta no diseurso de'20
em concorrencia com o refferente? I quanto as despezasy’ qual
Provari mais em favor do estado da Caixa? Ter rendimento
annual para fazer huma despeza, que nad baixa'de 100 mil pata-
¢as por anno, com alguma sobra, que existiria se nad fosse para
fora, ou hum rendimento de 40 a 50 mil como dantes tinha para
fazer alguma maior despeza!

Agora examine-se aqui se perdeo em Navios naufragados, e
- aprezados, e o que se tem dado em socorro da Corte, da Capital
da India, e das Ilhas de Timor.«— As‘percasmostra a Certidad do
Escrivad desta Meza, dada ao Illusteissimo Governo, que anda por
Taeis 120, 659, e despeza fora de Macsio desde 1814, por 117,
674 Tacis: Ora so nad aquella, a0 menos esta quantia, nad fosse
despendida, nad teria hoja a Caixa pelo seo uzual giro asima de
200,000 Tacis? Isto sem fallar nas despezas da Primeira Deputa~
¢ad com o Navio Ullisses & Corte do Rio de Janeiro levado asima
de 27 contos de Reys, a que unido & despeza annual de 100 mil
~ patacas faz asombrar, €omo se possa ter verificado, sem qualquer
' tributo, antes com alivio das,cizas, que se mandavad pagar, e de
~ que o refferente aleangowisencad (Carta Regia de 22 de Julho, e
- Officio de 25 de 1814) nem outro imposto que o dos Direitos na
- Alfandega, e estes 56 para os que fazem o Commercio exterior, e
- ainda hé com deduccad sobre tad modica avaliagad, que, pela em
que estf posto.o Anfiad, devendo pagar-se 6 por cento do Regi-
mento para todos 0s generos, se paga meyo por cento,

Hé nito que eumpre nad deixar-nos fascinar; pois que a ideya
de reformarisem authorisagad, e a de lastimar o estado da Cuixa

Y, d 135




pode deixar a duvida se afim serd para que as avaliag
reformen, ¢ se restitua a0 Thesouro Nacional, o que injustaniente
se-lhe estil tirando, ¢ sobre hum genero Extrangeiro, ng gasto

o
Governo. N 1
Mas se esta Administragad nao tivesse prestado aquellts soc-
texia merecido ta declaragoens dajparte de hum:
cuja Paternal Regencia marea 4 stwmalor renomea-
fender as boas intencoens  des gacs, ¢ dos Cida-
daons seusatos, se puzesse em duvida @fsua comsideragad pela
Cauza Publica; e por isso tornando a extenga,referencia, a que hé
forcado, teria que record: en pagecids, e feito padecer a
sua Caza por querer relagoens Conmierciacs de Macdo a
5 de que b 1, pela vilhosas ci i

do seo Local, ¢ apoiar as negociagoens
abado, em

S

> onizas Pragas, que aqui
1 prejuise; se afferie de tad consideraveis.
preta , posto que rias dos i nab
fosse conbecida de todos, ¢ do mesnie' Ministerio, a quem nao hé |
ignorado, que desde aquiao ¢ fem esquecido o refforente, posto
que fraco Oxgad para tad, grande Edificio, nem de promover novas
relagoens de commercio Extrangeiro, nem de fomentar o millora-
anento de todas us Possessoens Nacionaes f quem do Cabo, nad
eixando de inferessar #5iPracas, que alem ficas, promovendo em-
humas as culturas de, plantas vantajozas, como para a Iiha de
Corpo Santo; a/papoulaypara o Anfind (Ofiicios do primeiro de
Junho de 1813, de 18:de Junho de 1814, ¢ de 28 ¢ 29 de Feve-
reiro de 1816) ¢omo para o Brazil a de Chi, e mais de 300 Chi-
liadores a sua propria custa, entre os quaes forad carpin-
ra 0 Arcenal. (Officios de 3, e de 18 de Junho de 1814).
Agora quinto a particulares Administragoens, que 1h¢ estad

a cargo, satisfard & qualquer mteressado com docuntos, por onde!
mostrandy, particularmente fallando do Cofre dos Orfaons, que
desde/que tomon a primeira vez posse da Ouvidoria em 1803, tem
recebido 05 que ali tem titulos 4 nad piquena somma de 108 mil
taeis entre alimentos, e legitimas, a que se nad tem faltado aos que
cazaad desde aquella epoca athé agora; sendo o estado do Cofre
%10 referido anno de 1803 de 51,446 tacis, havendo hoje somente
titulos por 35 mil de novas entradas tudo em gyro com a uzual,
& correspondentes segurangas, sem que em todo este intervallo, &
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para fazer o pagamento por aquella grande somma tenha sido exe-
cutado hum s6 devedor (conducta igual na arrecadacas da fazen-
da) a pezar, que os hd morosos, e athé do tempo do Conselheiro
Tiazaro da Silva Fereira. B sc algum hd, que separado daquella
Administracad Ordinaria se cuide nao satisfeito adoptando os
meyos legaes, serd attendido, e se provard, que tem recebido quans
tias correspondentes a parte, que lie cabente, e liquidada, nao
sendo de extranhar, antes de louvar, que na entrega de benspe
Principalmente em Macao, a onde tudo hé precar stente
€m bens moveis, ou dinheiros, que se sommen, como hi em exem=
plos em grandes Cazas da antiguidade, cujos descendentes apenas
~ hoje sag conhecidos; se haja o Juizo com a preciza atterigag, o/que
145 hé faltar, hé, o sim querer, que a subsistencia das familias
tenha duragad. E sem ir longe, hd em nossos dias provadesta ver-
dade em duas Irmas, das quacs huma que cazou, o recebeo seo
marido a legitima, ficou logo sem nada; e outra aquem pela qua-
lidade do marido, nad poude ser feita a entregd, tent'recebido por
5 mil, 11 mil patacas, e ainda Ihe restad as 5 mil. B guanto mais
exemplos se poderiad apontar, mas far-se-hasendo mecessario.

0, ¢ cons

, A final declara que tad longe estd de quierer per si s6 aquella
Administragad, que desde mais tempo tem constantemente pedido
40 Ministerio, que clla passasse ¢em totalidade para. este Senado, a
onde hi mais i las ©i i os
aquem hé forgozo dar o dinheiro.a juro para ter alimentos, que
i a0s Orfaons; ali estad as provas, e ultimamente melhor o inca-
Tece, no plano offerccido a este Senado para acompanhar a indica-
a5 do Vereador Silveira & cerea do Estabelecimento para a edu-
Cagad de meninas: quem fssim 56 conduz parece mais querer o
bem publico, que o particular, Mas se tudo nad basta em prova
~ nad s6 de seu dizinteresse, e particular situagad de fortuna, em que
poderia dizer a sua malher e filhos o que a sua Mai disse Francis-
o primeiro, ¢ tal vé sem total falta de analogia, a0 menos pelo

Tnomento, posto que em Diversas circunstancias, “Madame, tout
¢st perdu, hors Uhoneun’y mas tambem de seu devello,

¢ esforqos
pelo melhoraniento desta Cidade; em Commereio, buseando-lhe
novas, e mais extengas relagoens Nacionacs, ¢ Extrangeiras, e com
favorecimento, ¢ iengoens s6 proprias de tad Patemal Soberano
(Perdao total.dos direitos sobre a carga, o Navio S. Miguel no Rio
de Janeiroy & de Ullisses na Bahia; a da Maria, Luz, Luconia, e
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outra vez Ullisses, por meios direitos, a fora o Navio Rei,

que, nas anteriores cireunstancias da Carta Regia declaragotia

2 de Junho de 1810); em navegagad, promovendo-lhe ‘assir
extenad de viagens aos Portos do Brazil, ¢ da Eutopa, e Azia
Nacional, e Extrangeira, que a terem continuado par@ Lisboa,'ou
para o Rio; nos termos de ultimas propostas em data de 6 de
Agosto do 1820, nas teria ali o Pai de familias, qie comprar a0s
de14, v. gr. hum arratel de Ché de 6 a 8 tostoens, poac%o com=
prallo aos de ¢d por 4, e 5, poupando-se a Nn%ﬁiﬁ/ﬁnﬁiur costeio
dos Vazos, € 0 mais alto preco das fazendagfGonsequencia da sua
apparicad aqui, @ onde s6 aproveitad os Clias, e prejuizo estes
restimos, da realizagad posterior emaPortugaly'ou em Portos
Extrangeiros, aonde tem a concorrer culadores de menor
costeio, como tantas vezes tem o referéte expOSto athé para dimi-
nuir, ou nad fazer tad sensivel a sahida dem@metirio, buseando &
grande auge, contra os interesses do gyro intérlo, mais proveitar; |
mas cuidando nos meyos de fazér illioré8 Pilotos, venda-se ainda
que, dous somente (hum i s a rep
de 11 de Feverciro deste anno)comyesimes, e approvagad na Aca-
demia de Lishon; ¢ em civilizagan a6 havida, p

do as Juzes, e estudos seo vefadgiro metro (14 estas 5 Alumnos
na universidade de Coimba, #%6ta os que se achad em Collegios
particulares em Lishoa) sendo em sco tempo, que mais tem pro-
gredido a educagaogque aquide propria vontade facilitad os zello-
vos congregados de S-Wicente de Paulo, no Collegio de 8. Jozé,
aonde se contadmaiside 50 educandos, ¢ aonde convinha formar
o geral dos estudos, emque tanto cuida o Soberano Congresso.
Tinalmente répete oxeferente, que se quanto tem recontado, e po-
deria aceresentar) quando tivesse guardado na refercneia huma,
serie chrgnolagica, a5 pode servir a justificar a sua conducta pu-
Dlica; sirya-lie ao menos de consolagad, e glovia de ter servido
esta Gidade, e de se haver sacrificado por hum publico, a bem do
qual, confitma da melhor vontade quanto ji disse neste Leal Se-
nado, (quando segurou 4 face do Conselho, que o escutava, que
sse para 0'bem do Paiz, se fazia necessario a sua separagad, nada
8¢ hesitasse; por que o que somente dezeja hé evitar conflitos sem-
pre dezagradaveis, e com rezultas, que se nad conhecem, se nad
depois do dezarranjo da maquina, que nag volta a seos eixos com
“amesma facilidade com que della sahe; pedindo por ultimo 4 este
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Senado Ihé receba por accessoria declaragas de suas particulares
cireuntancias, a que fez w’hum apendix da sua falla pela Aclama-
80 de Sua Magestade, a qual, posto que feita em frazeologia pro-
Pria d’aquelle tempo, offercce 4 este Senado, por contar factos em
- que se mostra, que assim como 0s sentimentos de verdadeira leal-
dade sa5 igualmente de encontrar nas sumptuozas Cortes, que nos
‘mais remotos, e menos opulentos estabelecimentos, assim tambom
hé do caracter dos Grandes Reys, que somente sabem avaliar o
‘amor dos povos, nap distinguir lugares para fazer certo sco reco=
-~ mhecimento, tornando ali \{acéu, este remoto canto do Mundo Lu-
itano, como hum exemplo destas verdades politicas, assim pelo
que por esta Governanga tem sido feito a favor da Nagap, e.do
stado, como de que El-Rey tem prodigalizado a bem dos habi-
ites deste grande estabelecimento commercial, tanto m|pl‘ensu
i sua Real Memoria, quanto digno de o ser. E se incidentes inc-
itaveis na Ordem do Mundo, ou arbitrarios procedimentos da
parte e alguns Agentes, nos tem feito perder alguns daquelles
fructos, que poderiamos colher de gragas tad generazas, e verda-
deiramente Reaes, sejap sim sinceros os opinantes; e confessem,
que hé menos por effeito de remedios premptos, e efficazes, que
0r omissad, e por egoismo, ou negligencia propria. Bonum
4, quia lumiliasti me, ut discam justificationes tuas. Psalm,
XVILL 7
E mais accrescentou o dito/Consellieito Miguel de Arriaga,
que elle deixa de fallar da fo: or gque tem administrado Justi-
(3, durante a sua longa Tezidenciaraqui; por nad ser para aqui,
eta 0 sabido quanto a0 Ol conhbendo o falts de letrados, o
0 lo rezultam/e da coutmmw de demandas s6 busca, por officios
4 sua re como Migi os meios
compozigoens entre as partes; juerendo antes, que ellas o tenhas
moroso, em tanto quanto cabente com o seu dever, que fautor
de demandas o custas, que nunca recebeo, servindo-lhe de conso-
5, que dos aggravos, e appellacgoens interpostos de seus des-
hos para a relagad de districto, raros tem sido os provimentos
Contra seu julgado; e quanto ao crime elle deixa, que o carcereiro
a Cadeya desta Cidade diga, quantos prezos ali tem entrado de
e passad annos sem que se verifique huma prizas; e
das q_gemt.u mostrard, que nem huma se eﬁ"ecmon nesta
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dos Corpos de mad morta, digad os confrades, se tem sen g
quer violencia, nem mesmo outra ingerencia nas distri
despezas a seu cargo, que as recommendagoens orden no pri-
meiro cazo; e no segundo, ensinnar a vantagem d llas
festas sumptuozas, que aqui tornad os gastos 6@ | 0
Chinas, para chamallos @ proveito de mezadas mensags,em favor
das familias decentes, e pobres dos mesmos co elho
se verd na Mizericordia, por cuja reparticad
recebem mensalmente mezadas de arroz.

Continua)
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Termo, e assento feito em Junta de
Homens bons, sobre huma Provisédo, p."
onde se manda, g. a Camara desta
Cidade pague Pensdo de 40 mil reis
ao Secretario Ultramarino

Aos vinte e cinco de Outubro de 1686 annos, nesta cidade do
Nome de DEOS na China, na Caza da Camara della, estando em
Meza de Veriagiio os Officiais, q. no dito anno seryem, juntos em
Conselho com todos os homens bons, que costumio andar nos Pe-
' louros, o Veriador do Meio Francisco Nunes:de Grvalho fez a
 todos prez.* em como Pedro Vaz de Siqueira, como Proed.” de

André Lopes de Lavra, Secretario do Conselho Ultramarino,
. apprezentara huma petigio, e junto a ellahuma Provizio Real p.*
~ onde Sua Mag.* Ordena, q. o Gamara desta Cidade pague todos
08 annos a propina, q. costuma pagar todas as Cazas da Camara
Ultramarinas, a0 D.* André Lopes. de Layra, assim como pagavilo
20 seu Antecessor Manoel Baxrétto deSampaio; e ¢. niio consta em
todo o Archivo destn Caza da Camara haver feito em algum tem-
po semelhante pagam.”, ¢/q.'S. Mz vissem o que se havia de
obrar em cumprim.” da Provizio apprezentada. Ao que responde-

tio todos os ditos honiéns bons uniformamente, q. a Cam.* da
. Cid* de Macao nunca teve athé o prezente Rendas nenhumas,
 assim como as costumayio ter todas as Cazas da Camara das Ci-
 dades Ultramarings, que 0 Povo desta dita Cidade todos os annos
* contribuia com que podia p.* as despezas ordnr.* da D Caza da

Camara, ou mais, ou menos conforme as necessid.", q. os Officiais
 teprezentavio a0 d.° Povo, e . a Provizdo de . Mag." passada ao

D.* André Lopes da Lavra ordena, q. a Caza da Cam.* desta dita
Cidade The pague das Rendas dellas, proprina, q. as mais Cid."
Ultramarinas pago; ao que se nfio pode dar cumprimento, visto a
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D:* Caza da Cam.* nio ter Renda alguma, como ji se
rado; E de como assim o disseriio, ¢ assentardo, Eu Fran,
Alferes, ¢ Bse. da d.* Caza da Camara, fiz este tormo
todos o Officiaes, e homens bons se asignardo, ¢ o
Nunes de Carvallio. M. Agnm Peeira. Mathi

Fran® Cabral da Costa. Jofio Garcia de
vares da Paz, Rodrigo Homem de Azev
Lemos. Esti conforme. José Joaq.™
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| ~ Termo, e assento feito em Junta'de
homens bons, sobre os Padres
Missionarios Capuchos de Nacao
Hespanho[a g. Cap.*” Geral tem prezos
! p.* mandar p.* a India

* Aos quatorze dias do mez de Novembro de 1686 annos, nesta
ade do Nome de DEOS na China, na Caza da Cam * della, es-
ndo em Meza de Veriaglo os Officiacs, g. 10 d.2auno servem,
chamados todos os homens bons que costumilo andar nos
louros, e juntos todos, Thes foi dito pelo-Veriador do Meio M.%
- de Aguiar Percira, q. S. Mr.** foriio chamados p.* Thes propor em
mo o Cap.” G.' desta Cid.", Antonio/de Mesquita Pimentel, p.*
| ordem, g, tinha do §* Conde V. Rei do Batadoda Tndia, manda-
va nesta mongilo p.* partir, tres Relligiozos Missionarios Capuchos
- Hespaahocs, sugeitos a Manilla, o G a exccugio desta d* ordem,
podia prejudicar m.” aos dous Navios desta Cid.*, q. de prez.”
‘&stiio no d.* Porto de Manilla, com 0 Remedio de todos os Mora-
dores, porq. he forga q. 03 d." x.u.gmm p- suas cartas se havifo

05, mas t.bem os tomarilo por per-
Ai\dos com as faundal«fmmn" com o pretesto de darem com-
“ §s O g oy de E)-Rei de Hespanha sobre os nossos
‘g: ik 2 Porto de Manilla; e em ordem
/4. 8.0 ¢ vissem 0 q. era mais convenicnte
aosmﬁtmlhg.om 2 a India, q. podia prejudi-
Ly acima fica dito pelas razoens apon-
05 d.* homens bons, assentardo, que a Meza

a a0 Cap.” G, em que lhe prezentasse todos
ifio do se mandarem prezos p.* a India os d.*
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Relligiozos Hespanhoss, porq. entendido, g. 0 mais acertado, em
que os sobre d.” Relligiozos ficassem impedidos nesta Cid.t

se dar parte ao Sr. Conde V. Rei das perdas, e dannos que se.se-
guem & conservagdo deste Commum, dando-se exe¢ucdio. fis que
tem mandado sobre os Missionarios Hespanhoes, ¢ que q.*o d°
Sr. sem embargo do que se Ihe reprezentar, ordenar, que s execu-
tem suas ordens, ndo serd entdo culpados os que Goyernilo. este
Povo, pornio solicitarem, e evitarem todos 0 meios p.* o livrar
de sua perdigio, e ruina. E de como assim o assentaxio, Eu Fran.”
Fragozo Alferes, e Escri. da Cam.* du dita Cidade, fiz este termo,
em que os d.* Officiacs, e homens hons se assignardo, ¢ o eserevi.
M. Aguiar Pereira. Fran.” Nunes de:Carvalho: M. Roiz Freire.
Mathias Pereira. Gongallo da Costa/ José Vieira da Silva. Fran.®
de Mello da Silva. Sebastido de Vargas de Lima. Luiz Homem
da Cruz. Vicente de Moura e Basto. Aires de Oliveira Aranha.
José da Cunha de Ega. José Pinheiro. Rodrigo Homem de Aze-
vedo. Jeronimo de Abreu de Limas Joflo Garcia de Luares. Va-
lentim da Costa Lemos. Antonio Cabral da Costa. Constantino
Alvares da Paz. Esté conforme:-José Joaq.* Barros, Eser. da
Camara. 4
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Termo, e assento, que se fez em Junta
do Povo, sobre os p.” Centos,

que se hao de tirar este anno, de 1687,
dos Navios, que vierem de fora

. Aos vinte e hum de Janeiro de 1687 annos, nesta Cid:*: do
Nome de DEOS na China, na Caza da Camara della, estando em
feza de Veriagiio os officiaes, que no d.° anno servem, foi chamado

o Povo, e junto, foi dito pelo Veriador do meio Rodrigo Homende
Asevedo, que S. Mr.® fordo chamados a esta Caza, p.* lhes fazer
prez.® os empenhos a que esta Cid.* esté obrigada; a paga do Pre-
#idio, e mais despezas, assim como os officiaes della, como com 03
inas, que continuamente se faz m.* despeza com elles em Sagoa-

tos, & outros gastos extraordinarios, e juntam,* a divida, que o Go-
verno de 1685 ficou devendo a 8. Caza de Mizericordia do seu
hum p.* Ot e outro sim as Madres de Santa Clara; como t’bem o
Governo passado ficou a dever as d.* Madres do seu proprio hu p.*
Ct., como consta dos Conhecim. ", q. sé hes passario, ¢ a divida
de El-Rei de Siam: Avista do que, devem V.** Mr.* assentar 0 .

se deve tirar dos p.* C.* de toda a faz.*, que nesta Mongdlo vier
do'Sul a esta cidade. Sobre a‘qual proposta, praticarfio todos entre
 si, assentardio a mais votos, g. se tirasse a dez por cento das fazen-
das grossas, e da prata a dous p.” Gt e as faz** finas na confor-
mid.% do assendo atraz do anno passado, com declaragdo, que hum

* p Ct2 fosse p.* S" Casa deMizrd?, e outra p.* as Reverendas Ma-
dres de 8. clara, e deste se tirassem cem taeis p.* os Rev.” P.% de
S Francisco de esmolla, ¢ outro hum p.” Ct.* p.* a satisfagio da
divida de El-Rei de Siam, e os sette, que restio para os gastos
ordinr.® da Nobre Cidade: E assentou-se mais o d.° povo, q. de tudo
© . de fora yier pe os Moradores para gastos de Suas Cazas, s
ndo tire couza alguma, nio sendo demaziado, o que p.* elles for
nomeado, se nio que se alvidre conforme a familia, e despeza, q
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cada hu' pode ter em sua Caza, e que da Cera, q. de fora vier p?
as confrarias, e Conventos, se lhe ndo conceda livre mais.q. ht
pico a cada huma das ditas Confrarias, e Conventos. I de

assim 0 assentardo, Eu Fran.® Fragozo Alferes, e Escr® da

fiz. este termo, em que os ditos Officiaes se assignarlio com'o.d*
Povo, ¢ o escrevi. Declarou o dito Povo, que hum porigento de
El-Rei de Siam, nfio era sua vontade, q. p.* este anno se tirasse p.*
elle couza alguma, por q. nio estd a Cidade p.* Gontribuir com’
a d.* satisfagllo, por onde ndo cabe p.* os gastosda,Nobre Cidade
mais que 05 seis .’ cento, ¢ os dous p.* a S Caza de Mizrd?,
Madres da 8. Clara, ¢ tudo o mais neste arado, na con-
formid.*, q. se tem assentado; No m.* ez, 8 era, 0 escrevi
Rodrigo Homem de Azevedo. Constantine daPaz. M." e
Abren. Rodrigo Gonz. da Camra. Luiz Homenda Cruz. Francisco
Nunes de Carvalho. José Vicira da Silva. Joflo Garces de Luares.
Aires de Oliveira Aranha. José Pinheiro. M.¢Ferr* de Aragio.
Antonio Nunes. Fran de Melloda Silvas Manuel Aguiar Pereira. -
Vicente de Moura ¢ Bastos. Sebastifiorde Vargas de Lima. Joio
Jorge. Antonio da Roza. Fran.® Corzéa da Costa. Fran® Bo

da Fonseca. Bartholomen Mello'de Almeida. Jozé de Lx* de Al-
meida. Gongallo da Costa. Manoel Pereira Alpedrinha, M. Alvz.
Correa. Pedro Roiz Peréira. Manoel Ferreira. Ant.”do Brito Leitdo.
Jozé da Cunha de Ega. Jofio da Cunha Lobo. Nuno Ferro Castel
branco. Domingos da Cuinha Peixoto. Estd conforme. José Joaq.™
Barros, Eser.” da Camara.
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Termo, e assento feito em junta de
homens bons, sobre se tirar hum p." Ct.,
p.“ a paga de El-Rei de Siam

3 Aos trinta de Janeiro de 1687 annos, nesta Cidadedo Nome
~ de DEOS na China, na Caza da Camara della, estando em Meza
" de veriagiio os Officiaes, q. no d.’ anno servem, forio chamados
 todos os homens hons, e juntos, Thes foi dito pelo Veriador do:Meio,
" Rodrigo Homenm de Azevedo, q. S. Mr.* fordo chamados,p.* Ihes
fazer prez.* em como em Junta do Povo p.* haver de tirarem, e
* assentarem os p.” Centos, que se costumdo tirar p*os gastos ordi-
" narios desta Cidade; assentou o dito Povo, que'o hump." Ct.%, que
costumava a dar p.* a satisfagio do que se deve a El-Rei de Siam,
'~ que por este anno nio podido com esta contribuigdio, por estarem
muito aleangados; e considerando esta Meza, que este assento do
' Povo, chegando & noticia do dito Reirde Siam, se daria p." agra-
vado de que o Povo desta Cidade fizesse assento p.* se nilo conti-
nuar a satisfaglio de que se lhe estd a deyer, e molestado o sobre
dito Rei, poderd prejudicar a-Naglio Portugueza; e de mais, que o
8. Conde V. Rei encommenda m.” p.* suas Cartas, que satisfaga
a dita divida, e de prezente 0/Cap™ G.' desta Cid.*, Antonio de
Mesquita Pimentel escreveu huma carta a este Senado, a qual o
dito Veriador do meio mandou a mim Escr.” da Cam.* abaixo no-
meado, q. lesse aos d.* homens bons de verbo adverbum, que em

' sustancia continha requerer a0 d.° Senado, q nfio convinha, que
deixasse de se continuar com a satisfacdo da d.* divida, de El-Rei
de Siam, pois assim he encommendava o S." V. Rei, p.” hum Cap.
do sen Regimt.’: O que tudo proposto pelo D.* Veriador, ¢ lida a
 d* Carta do Cap® G, assentardo os d.* homens bons, que elles
' nilo desfazifio:o que o Povo tinha assentado, e que se convinha o
que a Meza de prez. propunha, que se tornasse a chamar o dito

" Povo, e se llie fizesse pres.” o que a elles homens bons se Thes fazia,
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& que o que assentassom segunda véz, com isso se ajustardo; B
como assim o assentario, Eu Fran. Fragozo Alfercs, e Eser.
Cam.* da d.* Cid.* fiz este termo, em que os d.” Officiaes

bons se assignardo, ¢ o esorevi. Rodrigo Homem de
Constantino Alvares du Paz. Rodrigo Gonz. da (an
Vicira da Silva. Luiz Homem da Cruz. Gongallo da
de Olivr* Aranha. Domingos da Cunha Peixo
Vargas de Lima. Nuno Ferro Castelbranco. Mi
Souza. M. Aguiar Percira. Fran. Nunes de
forme. José Joaq.” Barros, Escr* da C




Termo, e assento, que se fez em Junta
‘de Povo, sobre se tirar hum p." Ct° p.* a*
satisfacdo da divida de El-Rei de Siam

Ao primeiro de Fevereiro de 1687 annos, nesta Cidade do
Nome de DEOS na China, na Caza da Camara della, estando em
> de Veriagio os Offieiais, g no d. anno servem, foi chamado
todo o Povo, e junto, Ihe foi dito pelo Veriador do meio, Constan-
tino Alvares da Paz, que S. Mr.™ fordo chamados a esta Sua Caza,
p.* lhes fazer. prez.* em como no.assento geral, que havia feito
* P* se tratarem dos p.’ Centos; tinhiio assentado, q. p. este anno
8€ ndo tirasse o hum p.* Ct., que os annos atraz se tirava, p.* a
satisfagiio de El-Rei de Siam, do que esta Cidade lhe estd a dever;
o que tendo noticia o Cap.” Geral Antonio de Mesquita Pimentel,
escreveo huma carta a esta Meza, e com ella se mandou chamar
todos os homens bons, a qual ‘eartd se leo. perante elles, p.* have-
rem pelas razoehs della, s convinha, que se tirasse o hum p.*
cento, p.* satisfazer a divida doRei deSiam; e pelos ditos homens
 bons foi respondido, que elles niio' desfazio o que o Povo todo
tinha assentado, que se tornasse a chamar o d. Povo, e que a elle
se The propuzesse, o que 4 elles se Jhe propunha, e o que assentas-
sem, com isso se ajustardo. E logo foi lida a sobred.* Carta do
(Cap.” G, por mim Eser." da Camara, em voz alta e intelligivel,
€ o assento atraz dos d.* homens bons. O que ouvido pelo d.°
Povo, assentou a mais v(muiqque niio estavilo p.* acrescentar mais
P Centos, sobre 0 que tinhio assentado, pela grande mizeria, em
que todos estaviio, que dos p.” Ct.% que se assentardo p.* os gastos
ordinarios desta Cidade, sobejando algum dinheiro, se mandasse
todo a0 Reino'de Siam para ajuda da satisfaglo em que se tratava.
E de comio assim se assentario, Eu Fran® Fragozo Alferes, e
Escr.” da Cam.* da. dita Cidade, fiz este termo, em g os_d.* Offi-
ciaes, @ liomens bons, e Povo se assignardio, e o escrevi. Constanti-
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da Camara. Manoel de Abreu. Luiz Homem da Cruz
Nunes de Carvalho. Jozé Vieira da Silva. Jozé Pinheiro. Jofio
Garcia de Luares. Francisco Mello da Silva. Domg.%Tayeira de
Almeida. M.%' Aguiar Per.* M.” Ferr.* Aragio. Martim Afongo de
Sonzn . Sebastido do Mello de Almeida. Vicente do Mouraia Bustos.
Cunha Peixoto. Jozé de Lx.* do Almiei "Ferr?
Duullm Pedro Marques. Sebastido de Vargas de Lifia. Ant
Ribr do Souza. Fran.® Ferr* da Cruz. Aires Aranha.
Fran® de Olive. Aranha. Jozé Cameiro dovAmaral. M.” Dias.
M. da Fonceca Cordovel. M. Per.* Alpedrinha.. Luiz Lopes de
Siqueira. M." Alrz Lougio. Pascoal Alrz. C@n‘e eronimo Per.*
de Faria. Pedro Roiz da Fonceca. cha Pimentel.

Ant.” da Roza. Jodo Roiz Beirdo. Jo gg; “ Nogueira, Joio
% o CastelBranco.

no Alvares da Paz. Rodrigo Homem de Azevedo. Rodrigo Gonl,
Fi

da Cunha Lobo. Gongallo da Costa
Esth conforme. José Joag." Bm—m, Esor




Termo, e assento, q. se fez em Junta
- de Homens bons, sobre mandar o
P.? Bartholomeo da Costa a Cochechina;

a chamada do Pr'mmpe daquele Reino

Ao primeiro de Fevereiro de 1687 annos, nesta Cidade do
* Nome de DEOS na China, na Caza da Camara della, estando em
~ Meza de Veriagdo os Officiaes, que no d.* anno servem, fordo cha-
‘mados todos os homens bons, e Juntos, Thes foidito pelo Veriador
do meio Constantino Alvares di Paz, que S/ Mr.%ferio chamados
b2 lhes fazer prez.” em como o Principe da Gochechina escreveo
luma carta a este Senado, e por clla pedé, g. fhe enviem a Seu
Reino p* seu servico o P.* Bartholomen da Costa da Comp.* de
- Jezus, e que se lhe ndo mandarem se/declararia p.* inimigo desta
‘Cidade, e q. em virtude desta Carta, se escreveo outra da Meza
‘a0 P. Vizitador das Provincias deJapiio € China, p.* que mandasse
‘a0 d.* Padre Bartholomen da Costa.em huma Soma, das que esta-
vilo em Cantilo do Porto de Cochechina, visto ndo haver Barco dos
-~ Moradores desta Cid * p*aquelle Roxto; e o d.° Padre Vizitador
' mandou por resposta, que o P.t Bartholomeu da Costa era chamado
de Roma do Sumumo Pontifice, ¢ dos Lumenentissimos Cardeacs,
p- onde nilo tinha pods o mandar p.* outra parte, e de mais,
que nilo era licito, q. 0/d.* Pt soarriscasse a huma de infieis: ¢ vistas
 todas estas. moem,ﬁtg % vissem o como devia de mandar
©0 d.° Padre, p.* ndio.grangear aquelle Principe por inimigo. O que
ouvido pelos d1 homens bons, assentario, que visto ndo haver
Barco nesta Cid* p.* poder mandar o d.° Padre, que estd chamado,
-* 0 mandar em huma Soma China, sendo
itade, visto que as ordens, que havia de Roma, e
Sobred.” padre, ou faltando Soma, se escrevesse

e, desculpando esta falta pelo melhor modo, que ser
omo assim o assentardo, Eu Fran.® Fragozo Alferes,
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e Bseriviio da cam.* da d.* Cid.* iz este termo, em que os
ciais, e homens bons se assignario, o esorevi. Constanti
res da Paz. Rodrigo Homem de Azevedo. Manoel do
drigo Vonz. da Camara. Luiz Homem da Cruz. Nung
telbranco. Jozé Vieira da Silva. Francisco Nune
Jozé Pinheiro. Joiio Garcia de Luares. Fran.® de
M. Aguiar Pereira. Martim Afongo de Sor
Peixoto. Pedro Marques. Vicente de Moura e de
Olivr* Aranha. Gongallo da Costa. Esté e Joag

Barros, Bser.” da Cam.* O
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Termo, e assento feito em Junta de
homens bons, e do Cap." G.' desta Cidade,
sobre duas Naos, que aportargo
a estas !lhas, que disserdo serem de
El-Rei de Siam, que de Guerra
fordo ao Porto de Camboja

Aos vinte de Junho de 1687 annos, nesta Cidade do Nome de
DEOS na China, na Caza da Camara della, estando na Meza da
Veriaglo 0s Officiaes, que no d.* anno servem juntos com o Cap.™®
G! desta Cidade, Antonio de Mesquita Pimentel, e todos os homens
bons, que costumdo andar nos Pelouros, lhes foi dito a todos pelo
Veriador do meio Rodrigo Gonz. da Camara, que S. Mr.* erdo
¢hamados p.* Ihes dar parte, em como erilo chegados dous Barcos
@ estas Ilhas, . disserdlo serem de El-Rei de Siam, os quais dizem,
que os mandara Armados em Guerra ao Porto de Camboja, p.*
langarem delles fora os Chinas ladroens, g. no d.* Porto estavio
zoubando, e que obrario o que et Rei tinha ordenado: e que que-
rendo voltar p.* Siam, conforme as ordens, q. lhes fordo dadas,
Porem que ndo puderdo conseguiz sua Viagem, por lhes darem
Ventos contrarios, ¢ com fanta forga, que os obrigou a porem as
proas p.* estas Ilhas, aonde de prez se achavio; E que visto
El-Rei de Siam ter tanta amizade com os Portuguezes, se vinhio
valer desta Cidade, p.* nella se recolherem, e repararem das Rui-

- 185, ¢ necessidades‘com que se achaviio; ¢ pelo depoimento, que

miudam.* Thes foi tomado, se achou, que hum dos Barcos era
grande, que jugava, e trazia cavalgadas 36 Pessas, e 10 pedreiros,
©m.* polyora e ballas, ¢ m." armas, afora outros petrechos de
guerra; e na mesma conformidade vinha o segundo Barco, q. era
mais piqueno; que trazia 20 Pessas, e que fazenda nilo trazido
nenhuma, mais que baste p.* lastro, e as armas nomeadas, tudo 6
dispoziglio de Capitaens Inglezes, ¢ outvos Officiacs, e alguma gente
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da m.™ Naglio. E vista esta informagio, nio ha duvida, que hade
fazer grande aballo aos Mandarins do Imperador da Chin
serem m.” ciozos de virem a seus Portos semclhantes Bartos, du%
de que trazem t.bem alguns China prezioneiros, e mulheres, qu
na Guerra prizionardo; tudo sio motivos m." grandes,ip+* os Chinas
fazerem miudos exames, ¢ delles se podem seguir grandes trabalhos
a0s d.* Bareos, e m.” maiores nesta Cid.* se o3 régolher; B como
este negocio lie de tanta consideragio, nflo o qui resoly
parceer, e assento de V. Mr.*, ¢ com clle daremosi xésposta, que
de nés esperdo. E praticada a materia entref6dos, assentardo uni-
formem.*, q. nflo convinha, g. os d.” Barcof d.d
pelos disgostos que se podido seguir a este (g
p." se recolher Barcos, que siio de Gug
trazerem Chinas, e Mulheres prezioneitos, m
Chinas terem m.* em que emplicar co
danno, q. se The seguir esta Cidade The nio
0 q. se lhe podia fazer era dar-
Ihe for possivel ¢ com boas az vertillos da entrada, que
pedem, ¢ declarardo, que esta, Cid* estava em m.* despeza, ¢ em-
penhada, e que nilo era postivel hoder fazer despeza alguma com
o8 ditos Barcos. 1 de como aséim 0 assentariio, Eu Fran. Fragozo
Alferes, o Esor™” da Cam." dasd* Cid*, fiz esto termo, em que
todos se assignarilo, e o esttevi. Rodrigo Gonz. da Camara, (ons-
tantino Alvares da, Paz."Antonio Lamprea de Carvalho. Luiz-
Homenm da Cruz. Vaseo Barboza de Mello. Jozé Vicira da Silva.
Fran. Nunes de/@arvallio; Jodo Gareia de Luares. Domingos da.
Cunha Peixoto. ' Vieente Ribeiro de Souza. Gongallo da Costa.
Pedro Marques. Manoel de Abreu. Fran.” de Mello da Silva, Aires
de Olir* Aranha. :Jozé da Cunba de Ega. Estd conforme. Jozé
Joaq." Barros, Eser™ da Cam.* f 1
¥

ode evitar, e que s6
ljttorio, que a esta Cid*
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n Meza de Veriagdo os (fficiaes, q. no d." anno servem, assenta-
q. visto pelo depoim.” tirado dos Officiacs do Navio Santo An-
nio, g. hora chegou do Porto de Batavia, constar, q. o Cap®do
Navio Felippe Frois de Quadro, chegando dé Noute 4 Tlha dos
gios, mandou a barea do Navio escondidam.’ & praia grande
a Cidade com 18 bolgas de prata, us quaes fordo metidas em
propria Caza, como consta do d.° depoim.” e que visto o
revimento tio grande de mandar a barea subrepticiamente p.*
urpar os Direitos desta Cidade, que seryem de sua remissio, ¢
o, em que se poz de ser apanhada a.dita barca pelas vigias dos
ndarins Optis, de que se havilio seguir grandes desgostos a todo
e COMMUM, além das M.** perdas; que se mandasse ao d.
P que pagasse s Dimi@q s d* 18 Bolgas, cada huma alvi-
9.

da em 1.000 patacas; e q. .4 assim o ndo quizesse fazer, fosse
p-* huma das Fortale; ithe dar real satisfagio dos Direitos

18 mil patacas. B de como assim o assentario em meza, Eu
Fragozo Alfercs, = da Camara da d.* Cid* o escre-

igo Gonz. d: ra. Constantino Alvares da Paz. Luiz
Cruz prea de Carvalho, Nio se obrou

este assento m m-se Direitos que sette mil pata-

Meza por acharem os Offciais della,
ois mais. Fran.” Fragozo. Estd conforme.

'm J::: by .- da Cam!
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. Termo, e assento feito em Junta

" de homens bons, sobre huma carta,
g. o Cap.™ Ge.2! escreveu a Meza,
tratando nella huma falta, que'os

Cap.es Inglezes das Naos de EI=Réi
de Siam, tiverao com o dito Cap.®

G2l para entrarem p.® dentro
desta Cidade

~ Ao vinte tres do mez de Julho de 1687 aubos, nesta Cid.* do
 Nome de DEOS na China, nas Cazas daCam.* della, estando em
za de Veriagio os Officiacs, q. 1o d.* anno servem, forlo cha-
Mados os homens bons, o juntostlhes foidito pelo Veriador do
meio, Constantino Alvares da Paz, q. 8. Mr* fordo chamados, p.

s fazer prez huma Carta, qo0,Cap™ Gi* desta Cid., v
Meaqm Pimentel, escreveo 887a, sobye Ihe terem requerido os
‘Capitacns das Naos de Guerra do, Rei de Siam, g. de Camboja
vierdo de N’nbnda a estas Ilhas, e e querilio entrar p* dentro
rﬂem Cidade p.* segurarem as Naog do D.* Rei; e como o que 0
* Cap® G tratava e sun'Gasta, implicava 20 que S. Mr
l:mio assentado, pelo assento atraz a £ 15, sobre entrarem as
. Nmn dentro nesta @id."; deyia ser manifesta a d.* Carta a S.
@, p* q. sendo-lhes pré’s as razoens della, vissem o que se
lar'- responder. E logo o dito Veriador do meio ordenou a mim

teg.*: Os Navios. du Bm de Siam assistem de arribada nestas
{lhas, ou seja p.“ temor que tem de serem tomados pelos inimigos
do D.° Rei, ou por lhes faltar amarras p.* se assegurarem fora, me
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pedem licenga p.' entrarem dentro desta Barra, dizendo, que se
sugeitilo a pagar Medi¢dens aos Mandarins, e a livrarem-se de to
as mais contendas, q. tiverem com os Chinas, sem em nada o
a dita Cidade, p. ficar tudo é conta delles; e porq./do contrario
poderi succeder perderem-se os ditos Navios; deve 6ste Senado re~
neste cazo, de sorte que nilo ao mais acertado, e.ao Cre-
e de El-Rei Nosso Senhor, Lonmdzxnndo‘
eridas razoens, se lhe nilo_pode megar a Segu-
ranga, q. pedem, sem singular nota, e deseredito nossay .+ succeda
algama perda p. essa cauza. G.* D’ a esse/Senado. Caza, 23 de
Julho de 1687. Antonio de Mesquita Pimentel. B ouvidas as ra~
zoens da d.* Carta pelos d.”* homens bons, -mnﬁuﬁao, q. visto o8
Inglezes dizerem, q. querem segurar as Medigoens das D.* Naos,
e livrarem-se de todos as mais. wmenﬁu, que e lhes offerecerem.
com os Chinas, como diz o Cap.* G.*' ém.sua Carta, que nio he 56
a dificuldade de niio entravem p.* dentro as dias Medigoens, se nio,
q. a razilo mais forga he ndo sé’Saber nésta Cid’, athe ao prez."
o que o Governo Sinico rezolverd/sobte a vinda dos ditos Bares
4. como nflo s de contrato, poderdo0s Chinas avaliallos p.” gente
ruim; e estando dentro nesfa Uidade, nilo Ihes pode faltar trabalhos
com os ditos Chinas, p.’ recolherém Barcos, que elles tdo mal tem
avaliado, ¢ conforme esta razio, se guardasse o primr.® termo, feito
sobre esta materia. 1 de ¢omo assim o assentariio, Eu Fran.® Fra-
gozo Alferes, ¢ Eser.™ di'Cam.* da dita Cidade fiz este termo, em
q. 0s d.” Oficiaes, ¢ iomens bons se assignardio, e o escrevi. B assim
mais, depois de fechado este termo, disserdio os d.* homens bons, g.
q.* todo o mfernlo se rmdessc faclh(ar, ndo convinha admitir nesta
G xdm‘le Bazeos dé:Na visto o da China
ter ordenado p." $uas Chapas, q. o contrato das tais Nqb«m o fos-
sem fazer & Iha do Tigre; no mesmo dia, mez, ¢ Exa acima. Cons-
tantino Alvares da Paz. Rodrigo Gonz. da Camara. Antonio Lam-
prea de Caryalho. Luiz Homem da Cruz. Jozé Vieira da Silva.
Fran. Nunes de Carvalho. Vicente Ribeiro de Souza. Jodio Garcia
de Lutares. Pedro Marques. Manoel de Abren. Gongallo da Costa.
Jozé Pinheiro. Antonio de Vasconcellos. Sebastilo Vargas de
Lima, Fran. de Mello da Silva. Vicente de Moura e Bastos Jozé.
ﬂe(‘u’ﬁha de Ega. Aires de Oliveira Aranha, Estd conforme. Jozé.
Joaq.” Barros. Eser® da Cam.*
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Termo, e assento feito em junta de
homens bons no m.™ dia, e Era atraz,
sobre o g. veio disposto da India
das Viagens de Timor, e Sollor e sobre
huns Barris de polvora, e taboens,
que vierao da India

WP WL T P AT AP Ve TN PN

Aos vinte tres do mez de Julho de 1687 annos; nesta/Cid." do
Nome de DEOS na China, na Caza da Camara della, estando em
' Meza de Veriagio os Officiacs, q. no d. anno_servem, juntos com
" todos os homens bons, lhes foi proposto pélo Veriador do meio,

em como o Sr. Governador da India, D. Rodrigo da Costa man-
dara de socorro a esta Cid.* 50 barris de polvora, ¢ alguns taboens
p.* reparos de Artilharia, e . ordenava o di* Senlior, g. o Senado
da Camara pagasse a dita Polvora, ¢ taboens, ¢ entregasse o di-
nheiro ao Feitor de S. Mag.", p.* o enviar 4 India, e q. 0 m™ Sr.
Govd * ordenava t’hem p.’ huma Proviziioyq. o d.* Senado pagas
20 Ouy.” desta Cidade os seus ordenados: O que ouvindo os d.”
homens bons 0 que o d.° Veriador do meio, em nome da Meza, lhes
preguntava o seu parecer, ,neo.mmao todos se 0 Senado tinha
 dinkeiro p.* fazer esses do-Thes o Procurad
id.", que estava empenhado com as despezas della, disserdo,
4. g o Senado se achasse com dinheiro, q. 0s tornassem a cha-
mar, que entiio daridlo o seu parecer, ¢ que entret.* deixassem a
" dita Polyora, e taboens. B logo pelo Veriador do meio, mandou a
" mim Bscr " da Cam.* abaixo nomeado, que lesse em voz alta, e
. intellegivel huma Carta, . a Junta da Meza da Fazd.* Real man-
dou a0 Senado, eom a'Copia de huma carta, ¢ Regm.®, q. 0 D
- 8. Govd.** mandou; sobre as Viagens de Timor, e Sollor, as quais
copias fordio lidas pela maneira s Remette esta junta a esse
Senado o treslado'da Carta, e Regim.* do 8.” Govd.” do Estado
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da India, sobre as Viagens de Timor, e Sollor, p.* q. esse Senado
entenda a forma, em q. quer o Sr. Govd.” se fagio as Vi

Nosso Senhor N.* Macfo 21 de Julho de 1687. Eu Paulo de Cam-
pos Escr.” da Fazenda que a escrovi. Antonio de Mesquita Rjmen-.
tel. Antonio de Morais Sarmento. Furtuozo Gomes Heite. Tresla-
do da Copia da Carta do Sr. Governador: Com licengayuque S-
Mag.* concedeo ao Senhor Conde de Alvor, pise recolher a0
Reino, The fiquei succedendo neste Governo, ¢ por ter entendido,
que os Moradores dessa Cidade uzdo mal da Proviziio, que Ihes
concedero os Governadores, o Arcebispo Pritiaz, D. Fr. Antonio
Brandilo, ¢ Antonio Pacs de Sande, largando-Thesias Viagens de
Timor, e Sollor, que dantes fazia o Cap.” mér dellas, pois sendo
passado p.* o bem Publico, @ Commum de tados, 56 se aproveitavio
della os parti p* suas iencias, . Me pare-
ceo revogar a D.* Provizio, tornando a westituiv ao Cap.® Mor, o
p-* esse effeito, fiz 0 Regim.", que remetto comuesta, e provi no dito
Posto a Furtuozo Gomes Leite, g hade farer as ditas Viagens na
Charrua, q. comprou, em q. vai embargado, ¢ houve por bem de
o nomear p." hum dos Ministros dessaFunta, onde assistir, emq.*
rezidir nessa Cidade. Nosso Senhor N.* Nova Goa 24 de Abril de
1687. D. Rodrigo da Costa./Segus-se o Regm.*—Dom Rodrigo
da Costa, do Conselho dé.S. Mag?, Govd.” e Cap.” G.* do Esta-
do da India N.* Fago saber aos Ministros da Junta da Cid.* do
Nome de DEOS de Macioma China, que porq.” sou informado, q.
os Moradores da d.* Gid." do Nome de Deos de Macfio uziio mal
da Provi.o, qué a'requetimento dos Officiaes da Camara della,
mandarfio passar os Governadores do dito Estado, o Arcebispo
Primaz, D. Fro Antonio Brandio e Antonio Paes de Sande em 6
de Maio de(1678, or onde largardo as Viagens, q. da D.2 Cid." se
fazidio p*as Hhas de Timor e Sollor, p.” conta da Fa enda Real,
208 m.™ Moradores, p." as fazerem livremente p. sua conta,  go-
zarem.de todos os interesses, e proveitos, que dellas resultassem,
com obrigagdo de pagarem os Direitos & m.** Fazenda Real,  tinha
mostrado a csperiencia, que som." se aproveitavao da dita liberda-
de os particulares mais poderosos, em grande prejuizo do bem Pu-
blico e Commum da dita Cid.*; e porq. convem atalhar este
damno, e conformando-se com o assento do Conselho da Fazenda,
Hei p.* bem de revogar a dita Provizdio, p.* se niio uzar mais della
mesta parte, e mando se guarde o que de novo ordeno neste Regi-
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mento. Para que se faga sem queixa, haverd a m.= Junta, que
havia antiga, mas ndo com a mesma jurisdigfo, porq. esta serd 6,
B - o Moradores tomen o dinheiro, assim dos pobres, como'dos
Ticos, e para o ca:o de que ndo faendo Viagem o Capitdo-Mor
por indispoziglio de sua Pesson, possa a Junta nomear quem a faga
©om as mesmas prerogativas, q. o d.” Cap.” Mér, q. daqui vai no-
meado, mas no anno seguinte tomard o m.™ Cap.® Mér. Terd o
Cap.” Mér, visto o Barco ser seu, e nilo ter ordenado, a ter¢a parte
da Carga delle p.* carregar p.* sua conta, ¢ p." sua liberdade, e'nas
outras duas carregario todas as mais pessoss, que quizerem.ou
dard dinheiro a responder, sem que haja nisto favor algum de se
tomar mais aos ricos, que aos pobres, tendo que mandar, ou dar
na forma, que fica dito. Serio obrigados, os que tomarem, dinhei-
10, a pagar nas especies, que trouxerem, ¢ para niio succeder o .que
agora & poucos annos succedeu, q. foi hum Morador, g. fez Via-
gem, pagar em oiro, e dinheiro o que cada hum tinha mandado,
fazendo estanque do Sandallo s6 para si: Ordeno, que. isto se
guarde inviolavelm.”, sob pena de ser castigado, osque o niio fize-
Tem, gravemen.”, e s6 nesta parte se resolverd o Cap.® Mér, o di-
nlheiro, que tomar, pagard na forma com g se justarem com elle
4s pessoas, q. The derem; para que me Conste isto, se faz na forma,
que ordeno, me remeteré a junta huma lista das pessoas, q. derfo
fazenda, e dinheiro aos Moradores, que fi.erdo a dita Viagem.
Serlo obrigados, assim o Cap®)6r, Como. os mais, a pagar o0
Dircitos na forma, que athe agora o faziio. E desta maneira se
seguird os mais tercenos daqui em diante, provendo-se sempre nos
0. \oradores, p.* o q. remetteriio seus servigos, e se premiardo
05 mais benemeritos. E se por. algum acontecim.” houver pessoa,
q. perturbe esta disposigio (cou a que en nio creio) o Cap.” Geral
me remetterd a esta Cidade para ser castigado como dezobediente;
@ se obrar o contrario, o dito Cap.® G.* serf desapossado, e casti-
gado como parecer ao Governo. Dado em Goa, Serafino da Costa
a fez, a vinte quatro de Abril de 1687. O Secretario Luiz Gonz
Colta a fez escrever, Dom Rodrigo da Costa. Regimento, que se
hade guardar sobre as Viagens da Ilhas de Timor, e Sollor, na
forma, que elle vai disposto, para V. Snr.* vér. Luiz Gonz Colta.
' E lido o dito Regim.”, ¢ carta atraz do Sr. Govd.”, sobre a dis-
Pozigilo das Viagens de Timor, e Sollor, aos ditos homens bons, e
preguntando-lhes o dito Veriador do meio o que lhes parec

P TR Lt
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Materia; disserfio todos. uniformemente,.q. se desse cump
0 que o Sr. Governador dispunha; e como o ditos ho
niio fizerio Termo, em que se assignassem deste seu p
‘mais que neste Tormo estd declarado, Eu, Francisco.
feres, e Esor.” da Camara desta Cidade dou minha é do

bons sobre o proposto; e por ordem dos Offici 5o
termo, ou declaragiio, em que me assignei do men

do, para a todo o tempo constar, Fran® F: con
Joré Joaq.® Barros, Escr® da Camara.
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* Breve relacao da jornada q fez a Gorte de Pekim o Senhor
 Mange! de Saldanha Embaxador extraordinario del Rey de
Portugal a0 Emperador da Ghina, e Tartaria: comegan-
‘o do primeiro dia em que se embarcou em Gantdo

( Continuado do n.° 2)

Todas estas deformidades se puzerdio a Bento Pereyra antes g se
* resolvesse a fazelas, e 0 avizardo diante de todos do aggravo que fazin
210550 Rey, a sen Embaixador, ¢ a toda nossa Nagio, e tudo se lhe
deo por papeis. Porem elle fez tio pouco cazo destes avizos, g depois
delle sahio com hita novid:, uo parecer de muitos peor, § us passadus
¢ foi  fazendo I bens do Senbor Emb dos§

‘assistiio abriu o bents, ou gaveta do deffunto, e tirou della todos o pa-
 beis em que devifo estar couzas de muito segredo; por  a chave desta
‘gaveta nunca a fiou de ninguem, mas athe a morte trouxe sempre atada

1ia fita do calgio. Nio faltou que protestasse da parte do Senhor Em-

baixador digo V' Rey a Bento Pereyra para que niio tocasse naquelles

- papeis, por g aly estavio todos os segredos desta Embaxada, e outros
negocios da Corte, e Macno, que s6, pertencia a0 Bstado. Nada bastou

- para cahir na conta dosmal § fazia; pord ainda § aly nio estivessem
Outros papeis mais que ws cartas de sua caza, e familia: por que titullo,

ol porq via pertencem a Bento Pereyra estes segredos? Quanto mais

Que muitos sabem que estaviio aly papeis démayor importancia. O que

* &u posso afirmar como hum dos intimos companheyros do Senhor Em-
laxador por mais de dous annos quese o Estado da gloria, e bemaven-
turiiga de que confiamos em D esta gorando, fosse capaz e sentimento
telo hia muito grande o Senhor Embaixador de Bento Pereyra lhe abrir
0 sen bent6, e tomar os seus papeis, por g alem das rezoens comuas de
‘4ggravo que contem esta uqﬂu, nnhn o Senhor Embaixador para o
della outras foi tio bem muito para sen-

fir a pobreza, ou para melhor dizer a baixeza do caixfio, que mandou
comprar para depor o corpo do deffunto: pord alem de ser entena, (27)
o aqui muito ordinario, nfio custou como elle dis, mais § dez taeis, ou

(27) um termo empregndo em Macan para designar a madeira dumg
ualidade uaxm.d. pinho chins, bem como o vigamento das construges.
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0s que Deos sabe, sendo custume neste Imperio ainda de homens de me-
as posses, e calidade comprar para o seu enterro caixfio 10 ¢
de secentn tacis, porem este alem de castar tio pouco, sab
que depois de oito dins desfazendo sen corpo em sangug&
para o ter mio, mas para duas partes correo para em
Beni Persys Lo com s e e da‘*smher m-
baixador o prata 20s soldad cujg favor &
7o, porque (hnr]ulhe o Sitr Embaixador trez patacs cada, mez, e!h
gora Ihe deo sette ¢ m.* parece julgon que era I
tivessem algum proveito os que se ('mpenlmrﬂopo
pezada.

a Corte com avizo ao B mpemdnr o Govemdmdg@ynm, (28 eo
Mandarim § vem em nossu Companhia. e que o Emperador
ha de sentir muito esta morte, porque dezejou notayelmente a saudedo
Senhor Embaxador, e por nenhum cazo Gheria sahisse da Corte se nio.
depois du oitava. Lua, no principio de Ootaibaggflose din clleqsil
queria que viesse se niio de todo s863 responideuse porem a dar licenga,
por § o Senhor Embaixador lhe mandot representar § se nio podis 40
menos por todo Agosto, niio chegara Macao a tempo de Mongio.
e lhe era forgozo, esperar aly mais hum anno. Depois que chegou's

Mandou logo o Emperador htia chapa ¢5) ordem para se lhe fazer
honres emn qual quer Cidade em que o proprio nos aleangasse: esta. or-
dem nos tomou ja naCidade de Cantdio na qual se lhe fizerio as hon-
ras seguintes. Primeyramente mandou ao Emperador ao Hyen Chum-
tio que he hum miidarim grande que em nome do mesmo Emperador
viasse bater cabegaiao corpo do deffunto: Veyo elle com muitas gaitas,
bacias, e s, Das quaes es-

tavio (oo AL cont weita. wiriedaderde bolos, e donesswinio, o8
algumas fruitas secas, tudo em offerta, muito pivetes de cheiro, que se
acenderdo diante do caixfio; logo o mandarim bateo trez vezes a cabega,
e trez vezes botou vinho em hiia chavana de prata domdn, e o derra-
mou pelo ehilo.

Trazia mais varios Castellos, e torres feitas de papel, de ouro, ¢
mm,»mtre os quaes vinha hum papel do Emperador escrito com letras

" Was) Hogido-to R

ota (24) acima.

ifincia-se, Waé Nam-Fu, em cantonense, vide F
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grandes que comtinhiio hum elogio do Senhor Embaixador, o
s leo em alta voz diante de todo o povo, e por que o nio pude
Er as miios perguntey a hum dos Chinas, que ouvirdo que me refirisse
0 Emperador nelle dizia, respondeo que o elogio comtinha e suma
ito. “Vos Manoel de Saldanha Embaixador de El Rey de Por-
me obrigastes muito, por § passastes o mar e sofrestes grandes
lhos para me vieres dar os parabens, eu como agredecido, porque:
o x outro.bem nem sey aonde estues vos offereqo esta
@ as dedico a vossa houm, e memoria vos aceitay, e com ellas ritiha
(29). Mnurlon taobem o Bmperador que se g;

nd.® algama, mas toda esta acglo he merauente.civil @ pol
tituida somente para honrar 0s mortos os quies osChinas fespeitio,
lerfio muis que nenhuma outra nagio (31)..
Poucos dias depois de acabarem estas deremonias | Pﬂrlm 0s para
, aonde chegumos terca feira du semana Sunta sinco dia
de partir de Cantlo, cuidavamos nos G BentoPereyra por
terras de EI Rey nosso Senhor, § dehis;:o de suas fortalezas, e
‘depgis que se introduzio,
res da Silva, a quem escre-
por Carta sua, que The foi dada
a que. m; 1 mesma forma em § o
ent elle nenhum cazo veyo di-

embaixada a esta Cidade, porque acon- -
i urm servigo fimebre especial, como pad ver
. 208; (@A) p. 7-8; (BB ME) vol. 22, p. 19
(M%) Tsung Tuk, em cantonense, ¢ o Fu Yuen
Jaator quis frizar que se tratava do uma acglo mérments
g s quatso do Rilos lvantada plos Dominicancs conir o
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selhario ao Senhor Embaixador que nfio metesse o memorial d
acima fuley, mas ndo refirio us rezoens, que os Padres apontarioy

quaes, nfio covinba o mesma Cidade que se aprezentasse tal meme

estas ¢ ontras couzas tem espalhado tio coritrarias a verdade que ca
admiragio o pouco respeito que a tantos, que nos achamos hesta jormas -
da, e vimos com nossos olhos 4 verdude, § elle nega depois'de.aver, @)
experimentar por espaco de trez annos, e m.”. Pois heleerto, e evidente
que toda a honra, favor estimagio o Sir Embaixador tehonfa China
se deve aos Padres que nell assistem, assim em @antlio como na Cor-
te, nilo serd isto difficultozo de crer a quem poderar. sem paixio que 0.
Senhor Embaixador ainda § tinha a calidadéy e fidalguia, que todos
sabemos, no era mais conhecido na China do que o8 Olandezes, @
Sioens, e so o conhecerdio pello que os Padres. delle dicerfio, e da gran-
deza de Nosso Rey. O Sagoate que levod/da Gidlade mais erfio p.* Ihe!
‘perderem o respeito, do que p.* Ihe grangearem; pois sabemos § o Prezi-
dente do Tribunal do Lipf (32) quando a primeira vez o vio claramente
o disprezou, e tomando na mio o fio de coral qué'hia para o Empera-
dor fez esta pergunta, e arguwento: “Este coril niio vem de Portugal?”
(cuidio elles § tudo o § vem da Buropa he de Portugal) respondeu-
The & nossa gente que sim: pois
de vossa terra o coral tlo grogo, € g5 trazeis tio miudo?"® as respos-
tas que os nossos derio forfio tio embrulbadas e comfuzas § me niio
Tembra, mas bem se deixu ver qual seria no esquesse, porem a § déo.
a seo Pay o filho do mesmo Prezidente, § aly se achou mancebo de
melhores respeitos, que seo: Pay, ao qual disse, “Senhor nfio estimamos
esta embaixada pelo quenos tras; por § elles nfio nos vem cf fazer ri-
cos, senfio por quesendo hila. pam mo grande mandada por seu. 4
vem aqui de o longeso para dar

nio vem comprar,.ou vender, nem gd,, titallos, ou Feitorias

vem os Olandezes, e Sioens,” com esta reposta ficou calado o

bem se deixa ver que a-estimacio publica que a Embaixada teve neste
Tmperio toda ge fundou na informagio, que os P.* derfio assim de El
Rey Nosso Senhor, como da pessoa e fidalguia do Senhor Embaixador,
por que tanto.g elle entrou na China logo forio perguntados que pessot
e se 0 conhecifo.

Outros servios fizerfio os PP nesta ocazifio a El Rey, e a sua em-
haixada para § vejio todos quiio albeyo da verdade he & informagio
que lhe deo Bento Pereyra. He costume antigo desta nagfio § ninguem
pode tratar negocios ¢o algum grd.® sem que elle primeyro sayba § ne-
gmmhe, €0 § se pertende: estremada pulitica para nunca serem obri-

(sz)o  ibonal do Rito, Lipu (183p), Lei po. e cantonense,
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s u responder e repdte em materias graves: Conforme a este cos-
- tume, mandou o Emperador,  se abrisse a carta de El Rey Nosso Se-
, € § perguntase ao Senhior Embuixador se vinba tratar negocio
e Macao, ou o § vinha? respondeo elle que o vinha sobre nego-
‘algum de Macao por que El Rey de Portugal ainda § saiba o estado
m estava: mas que so os mandava para dar os parabens wo novo Bm-
jerador do Imperio, § conquistara: respondeo o Senhor Embaixadon
lesta maneira; por duas rezoens: a primeira porque o Cunté § se em-
gon informou a Corte que o Senhor Embaixador vinha por ordem:
Macao para tratar seos negocios, e nio mandado por El Rey: asse-
nda por g se dicesse que vinha sobre Macao, era cauza mais que certa.
o havia de hir a Corte, nem ser recebida tal embaixada. Por trez
Vezes em diversos tempos tratardo as mandarins de abrir a cartade nosso’
‘Rey, e de nenhumas abrirdo por § elles queritio, § o senbor @mbaixador,
00m suas mesma milo & abrisse, e por isso era couza suspeitoza respondeo

ordem do Emperador que aly estava a carta, J a abrissem da tereira
Vez vierilo pars abrir; porem achando que @ bolgu/esta muttrada (sic)

Miﬂo nio advirtindo na. (lefurmirlutle q distOiginha, e as rezoens que
wia que isto podia ser tentacfio pita_ver 6 respeito g tinha a carta, e
luly colegirem se hera de El Rey. Ttunbem lhe davio em calpa ndo
itar o unlo, e niio vilo os gastos, d desta vizita
0 em § se punha de Vizitar tio bem a0 Guntd, Foyen, e Pu-
chansy, (33) que sfo as mayores dignidades, ¢ se o5 1o vizitasse fazia-os
inimigos, e se os vizitava fazia gastos insoportaveis porg depois das vi-
itas se seguem logo os banglietes, ¢ comedias n quem os hospedes de
qualidade costamio dar a0 menos secenta tacis e nonvldur logo para

r em Cantio a prata de seu servigo,
que'o Emperador fes quando sonbe, que
iug primeiro que a elle.

e ordem resoluta que se abrisse a carta, ¢
le Portuguez em China, para esta tradugfio forio
os PP. Feliciano Pacheco V. Provincial, e Fran-
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cisco Brancati, aos quaes tinha o Seahor Bubuxador secretam. dado.
o treslado da carta para q elles tirassem, ou puzessem o  elley

mais conveniente; traduzirana elles que nfio perdeo nada
no nosso Rey, nem ficou offendida a soberba dos Chinas. E(Q
mandario logo aos P da Corte para § comeordassem cot\os d
tio, quando o Kmperador Tha mandasse traduzir; trazia a carta humas'
palavras que os P.* senio atreverio a tirar sem aprovagiio do Senhor
Embaixador as quues vinhilo a dizer falando com o Emperadapque s+
perava Sua Magestade daria mwm credito a Manoel de Saldanha e’
todos os negocios yue tratasse: Os Padres representario’ao Seihor'
Embaixador que se,aquellas palavras se tradfizissembera couza certa
nio iria para_Corte sem primeiro dizer, que hegocios erio. uquelles,
e fossem de Macao nio seria admettido. 0. Senhor Embaixador de
muita consideragio Ihe ordenou que as Ao traduzissé se esta tradu-
«@o sahisse nas milos de quem nao tivesse tanto zello de El Rey, &
lem de Macao como tem os Padres nunca. dmetidu nd respeita;
da desta embaixada. Bem experimentario os - Olandezes esta verdade

gest

cauza-de os mandar botar de Cantlio com tantas injurias, e mao trata-§
mento, § athe a nos, § lhe tefmos poucea obrigagoens nos cauzvio lus-
tima, e compaixiio por serem homens Europeos. Queixaviiose elles dos
Padres por que lhe fazito fazer grnde bem sem lhe custar nada tiran-
da (sic) hna equivoeaglo que levava o memorial: elles tinhfio rezio nas
queixas, ¢ os Padfes o bema tem para os nfo ajudaremn, bem sabem
elles o porque. Outro séryico fizerdo os.Padres a El Rey Nosso Senhor
¢ a seu Embaixadorique elle. nio acabava de Lngnmlecer, © estimar.
Vi peis de'yizita, ¢ 1 que o Senhor E metia,
nomeavao o' seu eseriyio, e jurabaga por cimelim, que quer dizer tribn-
tes Memoriues era azal escuro constumava meter es-
tes memoriaes Antonio Aranha de Barros & quem Sua Magest.t sem
.1.md. [agit: grandes mercés; se subera o muito § trabalhou em sen
& embaixada. Levavaelle hum destes memoriaes, para dar
&;am e b elle na mio entrou hila vez a vizitar os Padres’
o 6 Memorial, ¢ a capa  levava mandario dizer 1o Senhor

i &‘p.»ﬂ&wrpem) o desacreditaviio, por que ‘0 nomeavio por tii-
Iutario e punhio capa azal que era ceremonia, e estillo de gente vil,
baixa, ¢ elles com nfio terem na’ China outro foro, mais que odos |
‘homens letrados nunca punhiio aquella capa, e menos a devido por Sua
Senhoria, Advertifio mais que em lugar do nome de Embaixador que-
e nome de officio o qual os Chinas costumfo explicar por cim cum, e
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itario, pord niio tem outro na sua linguaze, pusse o seu nome pro-
de Manoel de Saldanha com este avizo correrio logo os memoriaes
capa vermelha g he dos grandes pos o Seiihor Embaxador o seu
fe proprio e ficon emendada esta desordem.

Tanto § o Senhor Embaixador foi avizado para hir a Corte logo
s Padres os instituirio das bandeiras, e insignias que bavia de levar
) ostentago de sun grandeza, 10 modo Sinico, ¢ porg importava . a
de El Rey Nosso Senhor, e de toda a nagio Portugueza mudou
iquellas letras dos Chinas § acima refery (cim cfim) (34) que quer dizer

lifica entrar a dar parabens, Este sem duvida foi o mayor servico §
Padres fizerio nesta empreza, nio pello m.* que ‘importaya 20.cre-
‘wandarins impadissem esta bandeyra, toda sua furia, e miva aviade
* aahirsobre 03 Padres. Deixo muitas cartas, e avizos que da Gorte mans
190 40 Senhor Embaixador em § o instroifio como se avia de haver
105 negocios com os mandarins, No mesmo dia em o Senhon Embai-
Xaulor, (chegou) a villa de Cinguevan quatro legoas antes @& Corte, logo
Pudres o vierfio vizitar as barcas e lhe dicerfio a8 perguntas, § na
te Ihe avitio de fazer. Finalmente entrou na @6¥te c0 &honra, e esti-
magio  tenho referido, e toda se deve o zello, e diligencia aos Padres
e informurio so Emperador, nfo de pulayray fas por hum so livro
| impresso de muit grandezy, e poder de rﬂh’ Nosso Senhor de seus
‘@3tados, e conquistas du ordem de seus ribunaes, & da fidalguin, e an-
iguissima nobreza. da Vi, e furnilindo Serhior Embaixador de sorte
j hecerfio pelo tempo adian-
)s | s he assistirdo na sua doenga
1 0 tf’ﬁ;ra © consolarem, e perse-
e pella manhio athe & noite.

i
devotissimo, e no ultimo mal de que

s de que ficon capas sem nunca
que me espirou nas mios; eu lhe fe-
nos tres dias § lhe durou o accidente,
hora p.* dar o Santo Viatico, se 0 mal
e mrnuw 4 seu juizo, sendo isto assim

Tsun-}
s 180 ¢, Tsun-ho, em cantouense.
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Meteo elle na miio ao Senhor Embaixador antes de entrar no Passo
hum memorial para § o desse a0 Emperador no qual alegario o)
Macao os servigos que tinhiio feito a0 Emperador botando fora:
Olandezes com morte de muitos, tantas Naos queimadas tanto ladroens
que ou matarto, ou fizerio render aos mandarins destal{Provincia, @
outras couzas deste genero, Pedio o Senhor Embaixador aos Padres
Ihe dicessem seo parecer, e se convinha meter este memorial ? respon-
derio os Padres, que seo memorial se metesse fazia grande damno &
embaixada, e muito mayor a Macao, e apontariio as rezoens seguintes.
L.* por § sendo vossa Senhoria perguntado pello cumté'de Cantio em
publico tribunal por ordem do Emperador se yinha tratar algum nego-
cio sobre Macao? respondeo q nio mas so vinha dar os parabens a0
Emperador em esta Fo foi recebida a embaixada, e se agora meter este
memorial desmenty o que tem ditto comnotavel discredito de sua pes-
s0a. 2.* porque nos sabemos de Colao (36) privadoye do quarto Regulo,
§ so os que governio hoje o Imperio, e 068.nossos mayores amigos, &
protectores que o mar se nio ha de abrir por agor athe que tomem
algum termo as couzas de Teqdo, (87) ou China de Cabello, e se V Se-
nhoria mete este memorial temos por certo que o despacho do Empera-
dor hade sahir contra elles, e nos tapu a. nns a bocu para a nflo poder-
mos abric mais neste negocio em nenhum tempo, 3.4 porque a mayor
estimagio que tem esta embaixada assim no Emperador como em todo
o Tmperio, he saberem ¥ Senloria nio vem pedi nads, nem fuzer
mercancia, se niio unicam.*para dar os parabens a0 Emperador disto se
admirdo, disto pasmiiosabendo que Vossa Senhoria vem de tio longe, e
se agora mete este memorial conhecerfio claram.” § os parabens erdo
capa, e o memorial unico fim, e verdadeyro intento de sua vinda, e
por esta cauza toda a estimagio se converteri em desprezo, e zombaria
tendosse por enganados.

( Continua).

(ss) Eolap (M%) Mandarim do primeiro grau ¢ consellieiro supreao do Tpe-

la em cantanense).

( 1) Xgurlm (=) Wr onl.m vome ($§2 4. Oheng Chi-lung erd
‘nataral da cidade de G dm () ne provincia de Fakien. Quando e ain
novo estaxe em Macau onde foi h.pmndo o tome e Gaspar Nicolao, ¢ depois foi
20 Japao s ose. Desde 1627 tornou-sc eélbr na pirataria e depois como Ge-
‘oral do mar i Costa de Fukien. Veju-se 0 artigo a sen respeito que The & consagri-
do ion Sha, Maio de 1941, Foi &l ¢ depois da sua submissgo & dinastia
Manchu, em 1645, 0 seu filho Cheng Cheng Kung (3p,59), ou Kozinga, grande

idirio da divistia Miog contra os invasores Tirtaros. - Foi morto em Pequim em
166104 1662, ¢ o edital de que fala 0 nosso autor Jusn(lu nio foi dirigida contra #le
que 78 era cativo, mas contra o seu filho Kozinga que ente entdo se achava
$huito poderoso cora sna conguist da a Formoes o Holedese,am 1661.2,
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DA'LINGOA [IAPOA
DAARTEGRANDFDA ME
lingoa, pera 0s que comegama apret

os primcios puncipi s dellas

PELLO PADRE [04M RODRIOVES
@3 Compenhia de 165 v Periegues éo Bifdads
& Lamego . Disidide em wge

COMLICENCADOORDINARIG
& Supcriosers Em Amacao no Collegio ds Ma
£¢d¢ Deos da Compaokiade 1E S Vs

1
ANNO. CID. IDC. XX

Fibuttispicio, do livro intitulado “ Arte Breve da Lingoa Japoa®,
impresso em Macau, no Colégio de S. Paulo, no ano de 1620.
Este Woth foi-nos fornecido pelo Eemo. Sr. José Maria Braga

 quem muito agradecemos.



A GRAMATICA JAPONESA DO PADRE RODRIGUES

. Os Padres Jesuitas, depois de terem impritido, em Macau, o livro
“De Missione Legatorum Japonensium”, levaram a miquina impres=
s0ra e os caixotins de tipo para o Japio onde, durante 20 anos, impris
miram grande nimero e livros importantes, sendo alguns déstes livros
Teimpressdes ou edigdes revistas de trabalhos que anteriormente. ti-
nham sido publicados na Europa, contando-se entre éles, alguns de
texto absolutamente original.

A histéria da Imprensa dos Jesnitas no Japio foi hibilmente des-
@rita por Sir Ernest Satow, num estudo editado em 1888 (1) e fol sub=
Segiientemente tratada por muitos biblidgrafos do Japio: O iiltimo dés-
tes trabalhos ¢ u obra monumental “Kirishitan Bunko”(2), da antoria
do Padre Laures, onde se encontram todas as informiges concernentes
i Imprensa das Missdes feitas em trabalhos anteriores, bem como mui-
tas que sfio consideradas novidade.

O primeiro trabalho, acérea do qual existem referéncias, de entre
08 livros impressos no Japio, na Imprensa das Missoes, data de 1591,
(3) ¢ é do Colégio dos Jesuitas de Katsus'(perto de Nagoya). A Im-
prensa foi mais tarde removida para Arikusa, afim de ficar distante do
Quartel General de Shogun, Mideyoshi. 0'Colégio de Amakusa foi

extinto em 1597 e um novo se abriu em Nagasaki, donde co-
Megaram a aparecer livros em 15980 iltimo livro impresso em Na-
gasaki, data de 1611, (4) = .

(1) «Tha Jesuit Mission Press in Japan, 1591-1610s, por Sir Ernest Ma-
Aon Satow, Tokyo, 1888, 42 54 pp
(2) «Kirishitan Bunkos, pelo Rov. Fr, Johnnes Laures, 8. J., Sophia Uni-
 vorsity, Tokyo, 1940, 4to, grande, xvii & 344 pp.
(8) «Sanctos no Gosagydo uchi Nukigalis (Compindio dos Actos dos
Suntos) Katsusa, 1591, O i emplar da edigio original déste livro de que
hi conhecimento, encontra-se na Bodlmm Library, Oxford.
(4) «Fides no Quiow por Fr. Luis de Granada, 0. P., Nagasaki, 1611 (Tra-
Augio Japonesado «Sysmbolo de la Foy, do Padre L. de Granada).
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S0 conhecidos exemplares de vinte e seis obras impressas o Ji-
pio, se hem que antoridades proeminentes e refirani o mais, v
cinco. (5) -

Entre estes livros encontrum-se alguns que tratam d¢catalicisméy |
obras de devogio da mesma uatureza, gramiticas latinag, vocabuldrios
e Diciondrios em latim e japonés, trabalhos de Tomaz a Kempis, Santo-
Inicio de Loyol, D. Fr. Bartolomeu dos Mrtires, wm Vocabulario da
Lingoa de Japam (publicado em 1605-1604) (6) pelo Padréwodio Ro-
drigues e a Arte da Lingoa de Japam (1604-1605) pelo mesmo pa=
dre. B 1

Que acontecen i Imprensa depois de ter sido F“égpda do Japiio?

O Padre D. Sehilling cita o fanoso manuserito /esuitas na As
(Cédice 49-V-5, £. 200) para afirmar que eiAgdsto, de 1616, a Im=
prensa dos Jesuitas estava em Macan, eni casa de dndrea Botto, em
cotada em 27 caixotes e que um prelo da.i%& da mesma também es-
tava em Macau, em casa de Manoel Ovelho. |

Depois disto surge um perfodo em Hiftico e, & excepgio de um
livro editado nesta Coldnia, nadd waié se sabe da famosa Imprensa, Em
1620 é que foi impressa em Macan a “drte Breve da Lingoa Japoa™s
du autoria do Padre Joto Rodrighes. O livro é um resumo da grami-
tica do mesmo autor, publicada no Japio em 1604-08 e mostra-se muito
aperfeigondo. Diz-nos o es que dle manifesta “u deeper pene-

ion i and a greater confidence in the sys-
k, and is a much matarer work than

tem enunciated it his
the large grammar”,
Subemos que'@Sentior C. Landress traduziu éste livro para fran-
cés, em 1825,de uma afpia manuserita imperfeita, em Paris, O resul--
tado, como ben ede julgar-se, foi pouco satisfatirio.
Tim 1888 Satow s6 conhecia um exemplar déste livro impresso.
em Macau, mas mais tarde descobriu outro na Biblioteca da Ajuda em

*’Kﬁiﬂn‘um Bunlko p. 55 a 63, para pormenores sGbre estes livros
guais 0 Padre Laures encontrou referéneias em virios trabalhos escri-
seguinte. %
 (8) ste trabalho foi traduzido para francés por Leon Pagés, sob o titulo
“aDictionaire Japonais-Frangais, ete.» publicado em 1868, e serviu de buse a
todos oe dicionirios e outros trabalhos similares de outros estudiosos.
() Kirishitan Bunlo, p. 5. X
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Bstudiosos como Sntow, Pugés, Cordier, Streit, Sommervogel e
ere, todos atribuiram a autoria do Vocabulario de Macan a0 Padre
o Rodrigues Giram. Ora o autor foi de facto o Padre Joio Rodri-
s (Teuzu).
~ Biste Japon6logo nusceu em Sernancelhe, Lamego, em Portugal,
i 1561 e entrou para a ordem dos Jesuitas com 2 idade de 19 anos,
lo pouco depois paru o Japfio. Serviu com o Daimyo cristio D.
Brancisco Bungo e  sua inclinugio para aprender linguss, levou-o a
tudar japonés. O fruto dos seus esiudos lingiiisticos foi o “Vocabits
0 da Lingoa de Japam®, publicado no Jupio em 1603-04.
" Em 1614 foi expulso do Japto com outros Jesuitas e dif
Macau. Aqui entregou-se nctivamente no trabalho de evangelizacio
creven a0 Padro Longobardi sobre os 7erinos emprendou pe'lol‘
itas na. China. Os J i
Ricei e outros smaogas, mas o Padre Izodngm nio conoordon
€om os termos empregados em chinés para designar “Deus”, e ainda
outros também usados.
Viajou muito na China e dedicon-se & preparagio deifna volumosa
ria da Igreja no Jupfo (8), tendo também prepardo o seu novo
ivro “Arte Breve da Lingua Japoa” que sparccét em Macau em 1620.
Este livro & in quarts e contém 96 folhas, com 4 nio numeradas.
talo completo 6 assim:
Arte BREVE | Da Lingoa Tapoa Tirada |
Da Arte Grande Da Mcamﬂf lingony pera
05 que comegam & aprender | o8 primeiros
principios della. | Pello P  Rodrigvez |
Bispado |
.| Co

Ad

Alium Argutsos,am Porugai, polo Major 0.
939).

inican, pnr Henri Cordier, Vol. 111, Col. 2318.
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En 1630, o Padre Rodrigues acompanhou o capitio G

lo a China, visitando nessa joca
(10) Teiseios iioran i difesi il chow, e 0
even um Memorial descrevendo a morte,do valos
roso capitio portuguts. J ste. pmueno trabalho foi rmpresso em chi
com o seguinte titulo: 23 ¥R B 3
Sabemos que o Padre Rodrigues voltou pm%wgm 1633 onde-
morreu em 20 de Margo de 1634 depois de nmw\‘hchem de trabalhos.
« canceiras para gléria do reino de Dens. (¢
Entre os escritores que registaram fy ihudj‘ﬁo Pﬂdre Rodri-
zues, bem como dos seus trabalhos, encontramse os
L Phstnr “Notices Em jiup]m[ue!‘ B:b/&m;;}.‘qm sur m Je-
> Xangai, 1934, ci
Bartololi, Cina, pp. m e wrﬂ.
Cordara, Historia, t. 2, p. 344.
Cordier, Billiographia Sinicay Cols 806 & 807.
De Mailla, Histoire, t. xypp., 13
Remusat, Nour. mel, § 19 4847-838; & 2, pp. 229-996,
Schurhammer, P. Juhann Rodriguez Teuszu als Geschichisolireis
ber Japans, em Archivum historicum Soc. Jesu, p. 1932, pp. 28-40.
Sprachproblem, bp30
De Semedo, Hitorie, b 1152 seq, e 8418
Sommervogely Bibliatl., . VI, Col. 19704197;',“. VIII col. 352.
Southwell, .Hllﬁ,md‘, 498
e entre os raballios modernos que tratam da vida do referido missiond-

Padre H. Bex‘nard nu Addenda s “Notices Biographiques et Bi-
l/lwprupquuu" _por Pfister.
R. Bo: .Eacpadxglm |Itlllares Portuguesas em auailio dos
Mmgawntm 08 Manchus, p. 18.
€ «W Kirishitan Bw:lo, pp. 40-43, 53-54, 57 seq., etc.

B F

( mg(ﬁm a obra «Eapedigies Militares Portuguesas em Auailio dos
Mings contra os Manchus». Macav, 1939 e a obra «Portuguess Military Expe-
ditions in aid of the Mings», na Revista «T"ien Sha» de Xangai, 1938, Rste

gadaloso ¢ erudit estudo dess faso da Nitrin do Macat, do njor Boter
inica narragio completa do esforgo dos Portugueses de Macau para s
arem o5 chineses contra 0s Manchus, se bem que alguns eseritores ji s te-
‘aham referido casualmente i expedigio.
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.~ Jordao de Freitus, A imprensa de tipos moveis em Macau e no Ja-

0 nos fins do seculo X VI, pp. 220-221.

" J. Murdoch and Tsoh Ynmugnm 4 History of Japan during the
y of Early Foreign Intercourse”, pp. 49, 69, 263 seq. etc.

~ Muito gostarfamos de saber o destino que levou a preciosa Im-
& 0 seu valioso tipo que serviram a tio teis fins, nesses longin-
tempos, no Extremo Unente mered dos esforgos admirdveis dos

Jesuitas.
06 estudiosos poderdio trazer & luz do nosso conhecimento a his-
dos dltimos tempos da famosa Imprensa e do desting,que teve
10 entretanto, podemo-nos gloriar do facto da mesma ter aqui flo-
o, por algum tempo, e de nesta Coldnia terem sido editados liveos
ciosos, em nada inferiores a outros que se publicaram na Buropa, ¢
hoje figuram entre os tesouros bibliogrificos do Mundo.

.
" 7

O mundo poucas vezes reconhece o seu déhito para com os seus

udes bemfeitores ¢ os filhos ilustres de $t.° Indéio ocupam lugar

importincia entre todos aqueles que e, emwlluu'nm em espalhar
nhecimentos.

~ Longe, s praias orientais da@nﬁ”\wu Asiiitico, o seu labor nio

Irmlrow' em outras plrm do

Servigos 1o
hem da hnmmd:de,

lemoraram em aproveitar os resultados
cebendo deles os beneficios e esquecendo

se Deus quiser, serfio mais justas que as

J. M. BRAGA.
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* Despezas q os moradores desta Cidade do Nome de Deos na China,
fizerao com a Embaxada, q oSenhor Conde de Sao Vicente, lodo Nunes
daCunha, VisseRey eCapitao Geral do Estado da India, foy servido man-
dar em nome deSua Magestade, ao Emperador da China; p.* 0g. veyn
Manoel de Saldanha, Comendador da Ordem deChristo do Conselho dod.*
Senhor, eFidalgo desua Caza, p seu Embaxador extraordinario. Ogual
 trouxe poderes de VisseRey; epartio deGoa p* esta Gidade, a 14 do
Mayo de 1667

(Continuado do n.” 2)

Despezas q sefez com a Caza do Iurubaga, losé da
Costa.

Com 0d.® lurubags, de seu vestir, e comer p."
sun Caza, em descurso deste anno: oitentd
taels, scis mazes, dous conderins; e cinco caxas 00080:62%

Despezas com outro Turubaga; Moraes.

B caza ded.®; p.* seu comer; quarents; equa-
tro taeis, sete mazes, eoito conderins’ .. . 00044:780

0 g sedeo aoMandarim'de_Choedo, quando veyo
com Manoel, Cardazo. 2

Em varias conzes q seden aod % Mandarim, ¢
em sen comer; trinta, enove t*; dous m'; e
cineo cond:

Somfio as despezais q ficto declaradas, em trinta, ¢
dous mil seis centos setenta, enove taeis, trez mazes,
cingo conderins, e trez caxas; como seve.
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¢ Emprestimos q os moradores desta Cidade, fizerdo,

. 7" ajuda de se emviar. o Ledo, a0 Emgerador da.
China, ¢ Tartaria, em nome do Principe Nosso Se-
nhor; p* selhe pagarem com a vinda dos Nafios
ldio de vir nesta mongio de 1678; pela maneira

abaizo declarados: neste mez de margo da mesmit

lia assima.

Emprestou oVercador Antonio de Mesquita: ]
Pimentel, p si, duzentos pardaos; epelo Padre
Todo Pinto Pereira, cem; epela Veuva Ursala
da Sylva, cincoenta, e p Tosé Vieyra, e Manoel
Ferreira de Aragio; p cada hum, vinté, e cins
co; q aotodo fazem, quatro centos pardaos.
Demais, em alglias meudezas necessarias p.
aviamento: treze pardaos, ehum®Real; qfim-
porta tudo: quatro centos, etrezé’ pardaos,
ehum Real 3

Emprestou o Vereador Ioz¢ daCunha Dessa;
em as couzas p." od.° avimuiento necessari
quarenta, etrez pardaos, edous Reales
Exnprestou o Tuiz 168 Rinheiro, p si, duzen-
tos pardaos, ep Maria Pires, cincoenta; e p
Constantino Alvaves da Pax, vinte, e cinco, q
a0 tudo fazem, duzentos setenta, e cinco par-
daos ..
Fmpmton o0 Rd.S Padre Procurador da Pro-
vincia de Tapo, hifia coroa de ouro, q se em-
penhou, p trezentos pardaos .
Fmprestou Manoel Coelho da Sylva, trinta,
esete tagis, de ouro, que se empenhariio p qua-
tro centos pardao, duzentos, p si, eduzentos p
Franciseo Nunes de Carvalho . =,

043-2—

275-0-

3000~

400-0-

1431-3-




Val a soma atras ...

lpreston. Luis de Araujo, com pardaos;
u penhores de ouro, p.* empenho delles

100-0—

prestou Hyacintho de Souza Side, cincoen-
~pm..os & deopentores de ouro, . e
050-0-
Bmpreston o Cllpxmo Geral, Antonio de C;
de Sunde, p Francisco Barboza de Mello:
ata, enove pardaos; eseis Reales, emeyo.

049-6-5
nprestou Manoel Lopés; cenm novenm, 3
elles.

to pardaos; edeu penhores. 198-0-0,
mpreston Sebastito de Vargas B Do

enta, enove pardaos, esete Reales; em

e 049-7-0)

preston Anna das Neves, noventa, enove
daos, e meyo; em prata ..
mprestou Pedro Vaz deSequeira; duzenws
nta, eseis parduos, esete Reales, emeyoi o
iteandlo cem pardaos de Ioio de Lisboa A.‘,‘ 1467
mpreston Rodrigo Gonealves daCamard, p

“200-0-

100-0—

100~0—
298-6-
299-6—

008—4—

. % 037-0-5
vint, e prdaon .

026-0-5
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Emprestou Miguel daCunha: vinte, eno

pardaos emeyo ..

Emprestou
da Costa;

veuva de Diogo Pereira Gracia

nte. ¢ cinco pardios «......eee..ees
Tomou oProcurndor daCidade, Luiz Home
daCruz, quundo foy empenhar os penhores,
atras declarndos, mais trinta, enove pardaos,
eseis Reales .
Ede toda apratu q setomou sobre os d.% posy
nhores; houve de cresenca. hii. parduos quatro
Reales; q tambem secarrega aqui sobre_odi
Procurador

Acrescentilo-:
pardaos, e cin

i seis contos novents, e0ito
coenta, ¢ oito avds, g stomario—
do Rendimento da Nio de Siamyq estaya de-
cado_aopagamento daquielleMRe$s com o
quaes faz aquantin dequateo niil oitenta, enove
pardnos, enoventa, ecinddavos; qée carregario
20 dito Procurador, ethezoureiro Louiz Home
daCruz, p.* delfés direontaycomo di nades-
peza q fez, q atraz vaydeclarada, Aqual quan-
tia langada_enViite, equatro addiges, fora
esta dos Retidimentos'dad.* Nao de Siam, q
com ella fagareferida quantia dequatro mil
oitenta, efiove patdaos, carregada aod.” Procu-
rador, ethezoureiro, e p elle despendida, con-
forme sua despeza, lhe serd levado em conta,
P seajustarad.* despeza, com esta q serve de
Receitadeq en Lourengo de Mello da Sylva,
Alferes, e Tscrivio da Camara desta Cidade
do Nome de Deos, fiz este termo de emssera-
mento, emq seassignou od.” Procarador Luiz
Hom? da Cruz, comigo. Em vinte de Abril
e 1678 (?); coescrevi Lourengo deMello da
Sylva — Luiz Homé da Cruz.
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Tornar g slizerao aos moradores g emprestardo p*

as despezas do Leao.

Ao Padre Antonio Nunes e S, com pardaos;
tacis !

067:436

033:7

045:181

033:718

; fazem

o mesmo, p Manoel Ferreira de A 2
nte, e cinco pardaos, fazem taeis .. 9
) Pedro Vaz de Sequeira; quar taeis; qua-

‘mazes, eses eondt:\‘msq iy e 040:460
Nicolo Pires; em Miguel du. in-

ta, e cinco pardaos, em o, 037:426
Luiz deAraujo de Barros:
nta dos cem pardaos, at 040:000

532:040 *

Antonio de Misq
tos pardaos ita; asaber: sessen-
lo Bscriviio da-

Mello da Sylva;

05 pardaos, lhe sa-

r g foy destaCidade, Vicen-
s, em huns descontos q
o de Misquita, em omez
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Despesas g oz oProcurador, etasoureiro Luis
Honis da Crau niado Bento Pereira de-
Faria; ¢ com os mais q fordo em sua companhia;
dos mais gastos, " ir o Ledo, a Corte de Pe
nesto mez de Marco de 1675.

Titulo de Bento Pereira de Faria

Deuselhe p* o sen sustento dehum anng

centos, e cincoenta pardaos
Deuselhe p* humn Espadim: vinte pardaos

Denselhe dez varas de Esearlata, p* hiia capa,

i asete pardaos &

023:57 /4

912:57 — (0912:57

Titulo de. é}]{ de Aguiar Pereira
&

Deuselhe s , p* sustento de
300:00
063:00
7
pnrdme, emeyo;. ius, qua- o
045:00
s eeetenm, e cinco avos, p* Passa-
p* guarnecer os vestidos .. 007:75
m Lim p* forro, p dous pardacs 002:00 g

_ AITTH ~ (41775
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Titulo do Padre Cappelldo.

he ¥ aieats de ham anno; aquatro
quarenta, edito pardaos ... 048:00
s qum'em.m B iice, o i sl o,
040:00
e varas, emeya de Lemiste, p" hiia Esqu
), € capa, aquatro pardaos, emeyo a vara;
cincoenta, ehum pardao, esetenta, e
o avos ..
a pessa de Picotilho, p* outra s
% pardaos .-

= 3
Val asoma atras . #
Titulo de Vallentin da Costa
he trinta pardaos, p* o sustento de sei
a cinco pardaos p cada mez ...
varas, emeyn de Lemiste, p* hita capily ¢
quipagio; aquatro pardaos, emeyo avai
B quarenta, esete pd.”, e 25 avay s 047:25
005:00
. 001:50
004:00
0090:40

lmgf sustento de dous
duos p mez .. 008:00~

o verde, aquatro purduos
wdaos e 020:00-



Hita pessa de Tafata de cores, p* outra Esqui-
pago; p cinco pardaos
Hiaiskyas ee i onn s o e T IS
Gdes; apardao, emeyo cada biia, valem; dous
pardaos, evinte, e cinco avos.- 0
Dous sarampures, p* Roupa branca; pmu:m
pardaos ...

Hum pir de meyas; p hum pardao, emeyo
Mais dous pardaos, esete Reales, emeyo, p
trez pares desapatos; feitio daRoupa branca
ehii par de meyas defiado ..

Titulo de Domingos de Azeve
Deuselhe oito pardaos, p* sustento de dot
mezes; aquatro pardaos p mez ...
Cinco varas de pano verde, p*!

aquatro avara, fuzem, vinte pards . 020:00
Hita pessa de Tafata de conds, pie -
pagio: p cinco pardaos Y . 005:00
Hiia saya, emeya o . pardao,
faze dows pardaos, evinte,
- 00
Hum par do meysNiam perdsas e LRI

e 004:00
Sw&%m PArdAoe scuesssersss 1004200
ranca, etrez pares desa-
%, e cincoenta, eseis avos,
002:56-50

Dous sarypungff T Rou brana; p quatro
o N i,

tulo de Hyeronimo doPrado
De ito pardaos, p quartel de dous me-
aquatro pardaos, cada mez .. . 008:00
nco varas, emeya depano verde, aquatro
aos avara; p* hiia Esquipaciio; valé, vinte,
lous pardaos .. . 022:00-
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pessa de Tafata de cores, p* ontra Exqui-
i 005:00-

us sarampures p* Roupa branca: p quatro
004:00~

Hum par de i) s pardao, emeyo ... 001:30-
rro das Esqnmm Des:

dnos, e vinte, e cinco avos.
a feitio da Roupa branca; ep® trez pares de
tos: dous pardaos, e cincoenta, eseis avos,

Titulo do Turubaca Moraes

uselhe seis pardaos, doquartel de dous me-
es, atrez pardaos em cada mez

ez varas, emeya de Lemiste, p* nia cal
vo avara; fazd quinz

m@
- 006:00

> AN D4R R ROAS
. o o

1733:4800
005:00
019:00

1733:4800
1 asoma do titulo atraz... 019:00

soma mayor atras ...
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Hita pessa de Tafata de cores p cineo p-d.o.,
p* outra Esquipagio ...
Hia suya, emeya p* rom, ki TR
emeyo cada huia; fazem dous pardaos, e vlnce,
e cinco avos -

Hum par de meyas, p hum pardao, emeyo ..
Para Roupa. branca, ¢ seu feitio; ctres pares
desapatos: cinco pardaos, emeyo -



- Compromisso da Mizericordia de
Macau ordernado, e acceitado

Em Janeiro de MDCXXVII
( Continuado do nimero 2)

CAPITULO IIT
Das obrigages dos Irmaos

§ 1.° A principal obrigagio dos Trmiios esti em aceudir quatido
 chamados com  cimpainha, ou com a Insignia para aconipunbir g
rocissdes da Irmandade quando sahe o enterramentos, 1 que heobi-

la, ou por particular recado do Provedor, e Mesagoteitandaas oceu-
s, que The forem dadas, com « charidade, e humildade christs, por
o de Deos, e da Virgem N. S. Sun M :
§2.° Alem desta primeira, e principal ohrlpx‘un serdio tumbem
ericordia cinco
m genero de
( o, itugio de N.
Staude, pora eacolher os Eleitordy —mws«m o din de 8. Louren-
atarde pars elleger os Diffinidores; que hio de aconsellur a Mesa
negocios de importancia da Ir: lnde.— A 3.* Serdi o dia de todos |
08 Santos atarde para ncomm;m o Procissao, que vai buscar as ossa.
dos que pudecerio por 1usuﬁq.——A A Serd o dia de 8. Martiuho
saimento que se fus por ElsBei D¥Manoel, ¢ peli Rainha D, Leonor
glenos. memoria, e por ‘mflos deffuntos. — A 5.* Serd na
q ‘acompanhar u Procissiio dos pe-
emoria da Paixio de Christo Re-
epulcho em algamas Igrejas, que fica-
¥

rticular cuidado, e advertencia com os.
acima, para conforme a sua remissio

s dar u reprehengio, que lhe purecer, para assim
unbem pelo que he credito da Irmandade em se-
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CAPITULO 1V
Das causas, porque hio de ser despedidos os Irmaos

0s Irmios que podem ser despedidos da Trmundudeyfon.13 catls
sas, e cada huma dellas hustard paru chegar a este effeitgy
A primeira be, serem de t1o aspera condi

perturbagio, que de ajuda na Ir
da Casa, que defendem as suss demandas, de obras, owpulaten
gunda he, viverem ou escandalosamente; ou em filenos exemplo do que
e requer s pessous, que andio 1o servigo dedDeos, ¢ du . Senhora,
A terceira he, dizerem palavras affrontosus, 6n de notavel escandalo, &
outro, estando e ucto da Irmandade. A quakta he, serem desobediens
tes #o Provedor, e Mesa, |epm,mmtlo 0 que Ihésordenio, e nio tendo
Jegitima e, aue s excut sendo elles rémissos em acompanbar #
Trmandade. A quinta he, serem castigados, e convencidos em Juizo de
algam crime infame, de maneira qul: fique em diseredito da Irmanda-
de, continuando elle no se "ella. — A_sextil he, quebrarem o se-
gredo em cousas de nnpnruncm, seryindo na Mesu, e Junta, ou senido
Tleitores, porque o segredo, que s¢ deve guardar em semelbantes ma=
terias, alem de ser cousa pertencenteao juramento, he huma das cousas
‘mais necessarias a0 governo da/Casa da Misericordia, e a liberdade com
que os Irmios devem proceder no votar, e mais cousas occorrentes —
A setima he, fuzer parcialidades; @ mezociagdes para si, ou para outrem

Do tempo das eleiges, porque este deffeito perturbu notavelmente a1
quietagio da Casa,.e o inteireza com que em semelhantes negocios se
devem proceder, alm du experiencia ter mostrado outros inconvenien-
tes, que tirlo i da
della— A oitava he, langarem os bens deixados & Mizericordia, que se
vendem e pregio, e em effeito os aleangarem estando a servir em
Mesa, porque ninda Gue neste particular possa nio haver injusticas, e
enganos, he cousiy que pode dar presumpeio de menos sinceridade, €
‘menos(ebode limpes com que na Casa se devem proceder— A nona
e, ) quererem dar conta, o @ derem i, dos gactos que fizerio em
seuofficioy tendo curgo de receber, e dispender prata, porque alem de
nunca poderem ter legitima escusa neste particular, dio mostras de
terem tratado com menos fidelidade & fazenda da szmcordu, edio
oocudiio‘as pessons que descifo desencarrogur suus conscioncias, fiur
menos do que convem da que os Irmiios da
‘costumiio executar em semelhantes obras —- A decima he, tratarem de
‘casamento parn si, ou pira_outrem com pessoas, que estio recolhida s
enas casas das d sujeitas & desta Casa, sem ordem
spressa da Mesn, e mm amizade escandaloss, ou com s pessons, que
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‘estilo no dito recolhimento, ou com outras, que sejio du vi
zericordia; e omesmo se entenderd tendo amizade desta quallidade, com
| as filhas das visitadas, e com as orfios que forio dotadas no anno em
' que servirdo, on servir na Mesa, porque ainda que se niio haja de temer
~ semelhante excesso em pessoas, que se dedicario ao servico de Deos, e
da N. ., nio he bem que fique sem este remedio hum tio grande es-
candalo como este, acontecendo, pois  Casn da Mizericordia nio tem
Jjurisdigio para dar outra pena maior que esta, em satisfagio do senti-
Mento que deve receber — A undecima he, quando Thezoureiro porsi,
o por outrem comprar alguma cousa em leiloens que se faz das cousas
‘pertencentes a Casa — A duodecima he, quando os depositario$ consen-
tirem tirar-se prata da arca do deposito contra @ ordem, que se df no|
Gap. 10. onde se trata do Thezoureiro— A decima terceiri.a ltiu,
he, quando os ditos depositarios acceitarem do Thezoureiro papeis por
prata, que elle emprestar, ou gastar em proprio uso, e para se evitar
alguns inconvenientes, que possio acontecer quando se cheganal execu-

, se guardardo nove cousas: u L. be, quando algum Irido houver
Ser despedido por ser de aspera condilo, e vivér com menos exem-
plo do que convem, serd primeiro admoestado tres yezes em Mesa pelo
Provedor, salvo se o caso for de tal qualidude, que niloseja necessaria
admoestagio: a 2. he, que havendo algum Irmio de, ser despedido por
dizer pulavras escandalosas @ outro em acto da’ Irmandade, se tomard
primeiro informagio por pesson, ou pessoas, que o Provedor, e Mesa

lenar, € nio se tratard delle, senfio depoiside ouvida a informacio,
salvo se o caso acontecer em presenca da Mesa, ou do Provedor: a 3a.
e, que havendo algum Irmio de serdespedido por nfo obedecer
Provedor, e Mez, ou de ser emyacompanhar a Irmandade,
Serd necessario ouvir primeiro.sta e usa, e nio querendo estar pelo
que se The ordenar. achando-se por. votos 1o ser a excusa de receber,
. serdi o tal Trmdo despedido, xwﬁem conformando-se com o que a Mesa
ordenar, e confessando ma«n\m, 1o poderd tratar da sua despedi-
da: 4. he, que havendo ‘i%fm de ser despedido por ser castiga-

SRE

ou convencido em sum crime infame, bastard para se

idade: a 5. he, que havendo algum Irmio
ebrar o segredo, ou fazer negociagio para si, ou
 eléigoes, o Provedor debaixo do juramento
ado a inquirir do caso, com o Bscriviio dn Casa,
s, que Ihe parecer com juramento dos Santos Evan-
qué'a inquirigio tem fundamento para proceder
esa, o lida ellu, se voturi por favas brancas, e pre-
;5 e todos os Trmfios du Mesa debaixo do ju-
o qumdo acceitardo sua eleigio, ficario tambem
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obrigados a votar contra elle por fusas bruncas, e pretas, se 1 prova, for
bastante em direito, ¢ com muito maior facilidade, se o taldinio
famado de guardar pouco segredo, e negociar votos em ou

que seju pesson de muita quallidade, e por outrs via déinuitas Partes
para o servico da Casa: a 6. he, que havendo algam Trmao de,ser des-
pedido por langar, ou arrematar em pregio fazendi'deixada & Mizeri-
cordin, ou por se valer da prata da Casa, ou por nfio quereridar conta
dos gastos, que se fizerio em se officio, havenddtidocitgo de receber,

ed 1\mm|er prata, prineiro l)em delle se temvalguma acglio, ou per-
para sé excusarem escandalos, @
demandas em materia desta quallidude, sendespossivel; e o Provedor
procederd nestes dous casos da mesma forma, que deve proceder nos
outros atraz, que ficio apontados: a 7. he, quethayendo algum Irmfo
de ser despedido por tratar de casamentoéom algumia pesso, que estejt
debaixo da protecgio du Casa, ou por algumacousy pertencente a 10,
causa atraz apontada, bustard. proyar-se contra elle a fama com proba-
belidade quallificada. ainda que & ndorprove o effeito de tal desordem,
porque nas materias desta quallidade, tanto prejudiea 2o bom credito,
e reputagio da h.m.mh.de. afauna, comio a obra: u 8. he, que o Irmiio,
que for riscado na forma, (e afé aiora se tratou, poderd depoie pedir
para ser outra vez uduumdo pelo decurso do tempo nas Mesas dos
annos seguintes; porem Hunca serk’ n'aquella em que o despedio, nem

s
sides, porque entio menos prova bustard para se chegar w/effeito, <o

sem parecer de todos os Irmiios da Junta, guardando-se a ordem do

Cap. 35 § 3.° 2 9. e, que’os depositarios, que forem despedidos pela
razio apontada na catd 120, 1o serfio ju mais em tempo algum, ¢ de
nenhuma formadmittidos por mais penitencias que mostrarem, por se-
rem totalmente destruidores do credito da Irmandade.

Para os lemilos serem despedidos nos casos acima, e atraz aponta-
dos. no he necessario haver Junta, por que bastard que o facio o Pro-
vedor, e THizios difj Mesa, ¢ winde que em semelbantes dctos he bem
praticarem-se pritfieiro as razoes que ha por huma, e outra parte: porem
se clhiegar'a votar, correrfio os votos em secreto por favas brancas, ¢
pretisy e prevalecendo as prets. o Irmiio de que se trata serd riscado
sem nmx\iem poder por a isso mais impedimento.

B porue he possivel dar regras particulures, que especifiquen
todos 08 casos que podem acontecer, o Provedor, e Mesa terlo sempre
authoridade para_ tratar, e despedic qualquer Irmfo, que commeter
exces<o extraordinario, e que fique em descredito da Irmandade.
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de Leis, Cartas ao Vice-Rei da India, etc., referentes
2 Coldnia de Macau, com as respectivas datas

26 Fevereiro 1626

Carta ao Vice-Rei em que lhe recomenda uma peticas de Lopo
ento de Carvalho e the pede se jaga justia e seiuforme sSud Ma-
stade da resolugdo. ;

Conde VRey Amigo. Eu El Rey etc. Jiopo Smafiento de Ci-
ruilho me inuio reprezentar, que hauendo sé lhe arematado tres via-
‘gens da China para Japao das cinco que concedy’ 1o wosteiro de encar-
a6 de Madrid para as fuzer effectinamente Nuiapoz outra, diante
¢ todas us mais, que se houessem concedido a forma das prouizoens,
¢ instrugad que sobre isso foy a esse Estado;etendo feito hua dus ditas
viagens, e estando seruindo do Capitao mor du Cidade de Macao, que
fazeita segunda viagem orde-
esse, hui viagem primeiro para.
o asento que com elle se hauia.
tinuar outras viadens, € pri-

2

consultada sua petigad com o que acerca.

nas vias do anno de mil seiscentos e vinte
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materia destas viagens da China, de que truta o dito Lopo
o que for justica e auizarme heis p vias du rezulagud, que se
cauzas que nisso concorrerad, para eu o ter entendido. (*)
Escrita em Lisbon a 25 de Fenereito de 1626. Réy.
Villa bermoza. Conde de Ficalho.
Collecqam authentica e todas as Leys... To
B. M. MSS.'Add. 20.870.

w&nnuwhwhenmumuhw
o do Macan, vejaso . R. Bover, Porluguese commoroial
ago (1630-1635),
Londres. (Londres, 1985). s



23 Margo 1626

tade ivos prﬂ.!l(ula« por Lopo Sarmento de Carvallo
gualxdade d: ('a[nldn mor de Macan ¢ na vitdria sobre os holandeses

e Lopn Lo e e,
po que foy Capitad mor daguella Cidade, e m vitoria que fiella se
ncon dos oandesés  atmo de il sis entos ¢ e  dous g asin ,\

en Infonnm;w s, procedcc 10 tempo que seraio do Cay
mor da Cidade de Macao, ¢ na vitoria, que nella miﬂmw,u los o]ml
S me pareceo remeter YOS A su pertencad e i vejuis no
Gonselho, que vos asiste pello decreto, que delluse v i com esta,
Jarecendo nelle que se deue dar a Lopo Sameuts hum dos habitos
s ordens meliares pellos seruicos que sl s The des, e perecendo

sera_para com

j»sDom Diogo da Silua,

Collecgam authentica d is..¥ Tomo 10, £. 288.

B.' M. MSS. Add. 20,870.
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